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1. Identification des personnes participant au projet

1.1 Renseignements sur le promoteur du projet et les personnes ou
professionnels participant a la préparation ou a la réalisation du projet

Renseignements sur le promoteur du projet

Promoteur

Nom du promoteur

WSP Canada Inc.

Adresse

16-1600 boul. René-Lévesque Ouest, Montréal, QC

Numéro de téléphone

514-340-0046

Adresse courriel

catherine.verrault@wsp.com

Représentant du promoteur

Nom du représentant

Marc Bisson

Coordonnées au travail

1135 boul. Lebourgneuf, Québec, QC

Numéro de téléphone

581 814-5882

Adresse courriel

marc.bisson@wsp.com

Renseignements sur les personnes ou les professionnels participant a la
préparation ou a la réalisation du projet

Nom

Adresse

Numéro de téléphone

Adresse courriel

Résumé des taches

Représentant

Nom du représentant

Coordonnées au travail

Numéro de téléphone

Adresse courriel

1.2 Renseignements sur les autres personnes participant au projet

Renseignements sur le propriétaire du site du projet (si différent du promoteur)

Nom du propriétaire

Déja fourni

Adresse

Numéro de téléphone

Adresse courriel

Représentant

Nom du représentant

Coordonnées au travail

Numéro de téléphone

Adresse courriel
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Renseignements sur les personnes participant a la valorisation du méthane

Nom

Adresse

Numeéro de téléphone

Adresse courriel

Roéle

Représentant

Nom du représentant

Coordonnées au travail

Numeéro de téléphone

Adresse courriel

2. Description détaillée du projet

Aucune modification depuis le rapport de projet précédent

3. Modifications apportées au projet depuis le rapport de projet
précédent

Aucune modification depuis le rapport de projet précédent

4. Admissibilité

4.1 Localisation des sites du projet

Coordonnées municipales du site de

: Déja fourni
projet

Longitude et latitude de chaque site
(coordonnées de positionnement
global [GPS])

4.2 Conditions spécifiques au lieu d’enfouissement

Lieu d’enfouissement en exploitation

31 640 tonnes
Quantité de matiére résiduelle recue durant la période de incluant matériaux de
déclaration visée par le rapport de projet (tonnes métriques) | recouvrement autres
que sols propres

Capacité autorisée (m?) 1473 000 m3

Lieu d’enfouissement fermés

Dates d’exploitation du lieu d’enfouissement

Capacité autorisée (m?)
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Précisez si le lieu d’enfouissement a I'obligation, au moment | Il n'y a aucune
du dépbt de l'avis de projet ou de I'avis de renouvellement, obligation de capter et
de capter et détruire le méthane. de détruire le méthane

4.3 Dispositif de destruction

Dispositif de valorisation ou de destruction
Indiquez le ou les dispositifs de destruction ou
de valorisation utilisés dans le cadre du projet.
Efficacité de destruction utilisée 96%

Torchére a flamme visible

La température de combustion du gaz d’enfouissement est mesurée directement a 1’intérieur de la torchere
au-dessus du brileur, a I’aide d’un thermocouple de type K. Les données de température sont mesurées en
continu et saisies toutes les 10 minutes par un enregistreur graphique de données.

Lors de I’arrét du systéme, par perte de courant ou autres, la combustion arréte. La température de
combustion chute alors jusqu’a la température ambiante. Deés que la température descend a en-dessous de
260°C, le débit de méthane collecté et acheminé a la torchére est considéré nul conformément a 1’article 32
du Réglement relatif aux projets de valorisation et de destruction de méthane provenant d’un lieu
d’enfouissement admissibles a la délivrance de crédits compensatoires.

Lors du redémarrage des installations, la température de combustion remonte a sa valeur normale d’opération
a cause la présence d’une flamme. Comme la température de combustion remonte au-dessus de 260°C, les
réductions sont alors comptabilisées.

La consultation du fichier de données global en format Excel (fourni avec le présent rapport) confirme le
respect de I’article 32 du Réglement relatif aux projets de valorisation et de destruction de méthane provenant
d’un lieu d’enfouissement admissibles a la délivrance de crédits compensatoires.

5. Quantification des réductions d’émissions de GES attribuables au
projet

5.1 Sources, puits et réservoirs de GES (SPR) du projet

) Scénario de
N° SPR | Description GES visés | r¢fgrence et/ou
scénario de projet
Déja fourni

5.2 Méthodes de calcul applicables a la quantification

Equation 1 : RE = ER - EP
Parameétre Valeur
RE = Réductions d’émissions de GES attribuables au 9 202
projet, en tonnes métriques en équivalent CO»

ER = Emissions de GES du scénario de référence,
calculées selon I'équation 2 de l'article 20, en tonnes 9 202
métriques en équivalent CO,

EP = Emissions de GES du scénario de projet attribuables
a la consommation de combustible fossiles, calculées selon
I’équation 9 de l'article 22, en tonnes métriques en
équivalent CO;
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Equation 3 : 0x = Q%x5z20)*+(10%xSznc)

Szct+Szne

Paramétre Valeur
OX = Facteur d’oxydation utilisé 3,05 %
Szne = Superficie de la zone en exploitation du lieu
d’enfouissement non couverte par la géomembrane du 2

) 3 > . . 24 874 m
recouvrement final au début de la période de déclaration
(m?)
Szc = Superficie de la zone du lieu d’enfouissement remplie 56 422 m2

et couverte par une géomembrane (m?)

Les superficies recouvertes et non recouvertes sont déterminées par modélisation a I’aide du logiciel
AUTOCAD CIVIL 3D en fonction des relevés d’arpentage fournis par les entrepreneurs lors des travaux
de recouvrement final et les relevés d’arpenteur effectués a la fin de chaque année pour fin de
démonstration de I’avancement des opérations d’enfouissement tel que demandé par le MELCC dans le
rapport d’exploitation du LET et ce, tel que fournis par I’exploitant du LET.

Les superficies ainsi déterminées a 1’aide du logiciel AUTOCAD CIVIL 3D sont ensuite utilisées dans
I’équation 3 pour déterminer le facteur d’oxydation.

293,15 P

Equation 8 : VGE;; = VGEnoncorrigs X —— TIRTE

Les valeurs de débit ont été corrigés selon I'équation 8 compte tenu que les mesures
du débitmeétre sont référencées a 0°C, 101,3 kPa.

n
Equation 9 : EP = Z [CFf X [(FEcozs X 1073) + (FEcpa s X PRPcyy X 1076) +
F=1

(FEnz0,¢ X PRPy30 x 1079)]|

EP = Emissions de GES du scénario de projet attribuables
a la consommation de combustible fossiles, en tonnes 0
métriques en équivalent CO,

f = Type de combustible fossile

n = Nombre de types de combustible fossiles

CFs = Quantité totale de combustible fossile f consommée 0

FEcozs = Facteur d’émission de CO» du combustible fossile

FEcn4s= Facteur d’émission de CH, du combustible fossile
f

PRPcHs = Potentiel de réchauffement planétaire du CH4

FEnzos = Facteur d’émission de N2O du combustible fossile
f

PRPn20 = Potentiel de réchauffement planétaire du N2O

5.3 Probléme survenu

Aucun probléme n’est survenu en 2022

Gabarit de rapport de projet de valorisation et de destruction de méthane provenant d’un lieu d’enfouissement
v.1 —2021-07



5.4 Données manquantes

2022-08-25-20:40 a 2022-08-26-06:30

2022-08-30-07:10 a 2022-08-30-08:00

2022-08-31-07:50

2022-09-01-23:50 a 2022-09-02-07:50

2022-09-06-13:00

2022-09-18-12:10 a 2022-09-19-07:30

2022-09-21-15:10

2022-09-21-16:00 a 2022-09-21-17:00

2022-09-25-15:50 a 2022-09-26-11:40

2022-10-01-03:40 a 2022-10-03-07:00

2022-10-17-22:40 a 2022-10-18-07:20

2022-10-20-17:10 a 2022-10-21-07:50

Types de Méthode de
- . . Valeur
Période de données manquantes données remplacement utilisée

manquantes utilisée

2022-03-27-02:00 & 2022-03-27-02:50

2022-05-31-07:40 & 2022-06-06-11:50

2022-06-16-03:50 & 2022-06-16-07:10

2022-06-16-10:40 & 2022-06-16-11:30

2022-07-08-03:00 & 2022-07-08-07:00

2022-07-11-18:40 & 2022-07-12-09:20

2022-07-19-00:00 & 2022-07-19-07:50

2022-07-20-22:30 & 2022-07-21-07:20

2022-07-24-17:00 & 2022-07-25-07:30

2022-08-06-01:40 & 2022-08-08-08:30

2022-08-13-04:10 & 2022-08-15-10:40

2022-08-17-08:40 & 2022-08-17-11:20

2022-08-17-13:20 & 2022-08-17-13:40 Débit,
concentration de

2022-08-19-13:40 a 2022-08-19-14:30 méthane, Aucune
température de

2022-08-22-12:30 & 2022-08-22-12:40 combustion
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2022-10-27-13:40 a 2022-10-27-14:20

2022-10-28-03:20 a 2022-10-28-07:40

Débit,
2022-11-06-05:10 a 2022-11-07-07:30 concentration de
méthane, Aucune
s ] température de
2022-11-25-00:50 & 2022-11-25-07:00 combustion

2022-12-21-16:40 a 2022-12-22-00:00

5.5 Réductions d’émissions de GES attribuables au projet

Dates de la période de

Numeéro de la déclaration

Quantité totale de

ériode de réductions
géclaration Date de début Date de fin Millésime' d’émissions de GES
(aaaa-mm-jj) (aaaa-mm-jj) déclarée (tm éq. CO)
6 2022-01-01 2022-12-31 2022 9 202
Total : 9 202
6. Surveillance du projet
6.1 Plan de surveillance
Déja fourni
6.2 Entretien, vérification et étalonnage du débitmétre et de I'analyseur de méthane
Débitmétre
Date de la vérification 2022-10-26
Compagnie responsable de la vérification ou de I'étalonnage Consulair
M: . — M, -
Erreur relative (%) = DS e inst référence . 100 0,63%
Minst projet
Minst projet = Mesure des instruments du projet, soit le débit
volumique du gaz d’enfouissement mesuré par le débitmétre du 280,0 m3/h
projet
Minst réference = Mesure des instruments de référence, soit le débit
volumique du gaz d’enfouissement mesuré par un débitmétre de | 281,77 m%h
référence ou un tube de Pitot de type L
Si un étalonnage était requis a la suite de la vérification, veuillez
'indiquer et préciser la date et le nom de la compagnie Non requis
responsable ayant effectué ces travaux.

1

Le millésime est I’année civile au cours de laquelle les réductions d’émissions de GES ont eu lieu et sont quantifiées. Si une période de déclaration

chevauche deux années civiles, les réductions d’émissions de GES doivent étre quantifiées séparément pour chaque millésime.
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Analyseur de CH,4

Date de la vérification ou de I'étalonnage 2022-11-03
Compagnie responsable de la vérification Demesainc.
Erreur relative (%) = Minst projer ~ Minst référence x 100 0,40%

Minst projet
Minst projet = Mesure des instruments du projet, soit la
concentration de CH4 du gaz d’enfouissement mesurée par | 50,2% vol
I'analyseur de CH4 du projet
Minst reférence = Mesure des instruments de référence, soit la
concentration de CH4 du gaz d’enfouissement mesurée par | 50,0% vol

un analyseur de CH4 de référence

Si un étalonnage a été fait, veuillez I'indiquer et préciser la
date et le nom de la compagnie responsable ayant effectué
ces travaux.

2022-11-03 Demesa
inc.

6.3 Dispositif de destruction ou de valorisation du méthane

Dispositif de destruction autre qu’une torche

Précisez le type de dispositif de suivi du

dispositif de destruction. Non applicable

Décrivez comment le dispositif de suivi
permet de vérifier I'état de
fonctionnement du dispositif de
valorisation ou de destruction.

7. Organisme de vérification

Organisme de vérification

Nom de I'organisme de vérification | Enviro-Acces

Nom de I'organisme d’accréditation | Conseil canadien des normes (CCN)

Date de la visite du site du projet, | 554 _414.09
le cas échéant
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8. Déclarations
8.1 Déclaration du promoteur du projet

En tant que promoteur du projet de crédits compensatoires susmentionné, ou que
représentant dudit promoteur exergant mes activités au sein de l'entité nommeée ci-
dessus, je déclare que :

e les réductions d’émissions de GES visées par le rapport de projet n’ont pas déja fait
I'objet de la délivrance de crédits compensatoires en vertu du Réglement concernant
le systéme de plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre,
ou de crédits en vertu d’'un autre programme de compensation d’émissions de GES,
et que ces réductions d’émissions ne feront pas I'objet de la délivrance de crédits en
vertu d’'un tel programme;

e le projet est réalisé conformément a toutes les exigences qui lui sont applicables selon
le type de projet et le lieu ou il est réalisé;

o e projet est réalisé conformément au Réglement et que les documents et
renseignements fournis dans le présent rapport de projet sont complets et exacts.

WSP Canada Inc.

Nom du promoteur (dénomination sociale
dans le cas d'une personne morale ou hom
et prénom dans le cas d'une personne

physique
(ot N . 2023-03-16
%
Signature du promoteur (dans Date de signature (aaaa-mm-jj)

le cas dune personne
physique) ou du représentant
du promoteur (dans le cas
d'une personne morale)

Le cas échéant,

Marc Bisson

Nom et prénom du représentant du
promoteur
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8.2  Deéclaration du propriétaire du site du projet (si différent du promoteur)

En tant que propriétaire du site du présent projet de crédits compensatoire Réduction
d’émissions de GES au LET de Val-d’Or LE009 du promoteur WSP Canada Inc., je
déclare que j'ai autorisé la réalisation du projet par le promoteur et que je m’engage a ne
pas faire, a I'égard des réductions d’émissions de GES visées par le rapport de projet, de
demande de délivrance de crédits compensatoires en vertu du Réglement concernant le
systéme de plafonnement et d’échange de droits d'émission de gaz 3 effet de serre ou de
demande de délivrance de crédits en vertu d’'un autre programme de compensation
d’émissions de GES.

MRC de la Vallée-de-I’Or

Nom du propriétaire (dénomination sociale
dans le cas d'une personne morale ou hom
et prénom dans le cas d'une personne
physique)

fssddlad 2033 03 -]

Signature du propriétaire Date de signature (aaaa-mm-jj)
(dans le cas d'une personne

physique) ou du représentant

du propriétaire (dans le cas

d'une personne morale)
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Annexes

Annexe 1 — Analyse d'impacts environnementaux

Non applicable
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Annexe 2 — Aide financiére

Non applicable
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Annexe 3 — Localisation du site de projet

Déja fourni
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Annexe 4 — Registre d’exploitation du lieu d’enfouissement
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Environmement.

Lurte contre
les changements
chmatigues,
Faure ot Parcs B
Québec =B
Année 2022
FORMULAIRE DE DECLARATION ANNUELLE pour I'application du :
— Regh sur l'enfoui: t et lincir ion de & ¢ésiduelies (REIMR), article 39 et article 52
— R sur les redi igibles pour I'élimination de matiéres résiduelles (RREEMRY), article 9
Le guide du formulaire de déclaration 2022 donne des précisions sur la fagon de remplir ce formulaire. Vous p le a I'adi
www Bnvironnamant gouv. ge cafmatisresiredavances/Guide-rapp-annuel pdi
1 - Renseignements généraux
Nom de linstallation ; Lieu d'enfouissement technigue de |[a MRCVO
NEQ (numéro d'entreprise du Québec) : 8819799436
N° de dossier : 3912-  08-890-064

(Inscrivez votre numéro de dossier composé de 8 chiffres)

1.1 Identification de l'exploitant

Nom
MRC de La Vallée-de-I'Or

Adresse du siége social Municipalité ou ville Code postal
42, place Hammond Val-d'Or JIP 3A9
Téléphone au bureau Région

(819) 825-7733 x 252 Abitibi- Témiscamingue

Télécopieur MRC

{819) 825-4137 MRC de La Vallée-de-'Or

Adresse courriel

tommyduval@mrcvo qc ca

1.2 identification du répondant

Prénom et nom Fonction ou titre Téléphone
Tommy Duval Coordonnateur des matiéres organiques et de I'enfouissement (819) B25-7733 x 252
Adresse courriel

tommyduval@mrcvo.qc.ca

1.3 ldentification du'dﬁtenuur du certificat d'autorisation de I'instaliation (sl diffarent de l'exploitant)

Nom

Méme qu'en 1.1

(Adresse du siége social Municipalité ou ville Code postal
Téléphone au bureau Région

Télécopieur MRC

1.4 Type d'installation
[}

Cenlre de iransferl Emplacementfocalisation (numére de lots)

! Lieu denfouissement en (ranchén (LEET)
£ Tomnes - I Métres cubes
Lieu d'enfouissemenl de débris de construclion el de démalition (LEDCD)

Lieu d'enfouissement technique (LET)

Incinérateur (INC)




2 - Matiéres déclarées

2.1 - ldentification des centres de transfort

Nom des centres de transfert
(Vous devez déclarer les lonnages totaux requs pour dlimination par catégorie de matiéres résiduelles aux endroits prévus a la seclion 2.2 - Centres de Iransfert)

Tonnage total regu

- Total 0,00
211 - ldentification des instaliations d'élimination
Nom des installations d'élimination .
(Vous devez déclarer les tonnages lotaux expédiés pour slimination 4 chacune des installations d'élimination ) Tonnage total expedié
Total 0,00
2.2 - Matiéres regues pour élimination, excluant les boues
Provenance par municipalité d’origine des matiéres collectées
Pour connaitre le code géo de la municipalilé, Quantité par municipalité
visilez le site Web ci-aprés :
Catégorie de matiéres
www mamh gouv ge calrepanoirg-des-municipalites/ Poids (tonnes)
0':2::‘:‘:::::;“ Cede géo municipal Provenance par municipalité
89008 Val-d'Or (V) 11 529,77
83015 Malartic (V) 1171,41
89010 Riviére-Héva (M) 530,20
89040 Sennelerre (V) 952,90
89045 Senneterre (P) 398,61
83050 Belcourt (M) 77,49
83804 Lac-Simon (R} 548,01
89910 Réservoir-Dezois (NO) 93,849
o i Total 15 302,28
Code géo municipal | Matieres provenant de centres de transfert |
Sl el {Indiquez la ville d'origine)
Total 0,00
Total - Ordures ménagéres 15 302,28
Résidus IC] . . . e
(industricls, commerciaux, Code géo municipal Provenance par municipalité
institutionnels) 89008 Val-d'Or (V) 10 608,64
89015 Malartic (V) 107792
89010 Riviere-Héva (M) 487,89
B9040 Sennelerre (V) 876,86
89045 Senneterre (P) ) | 366,80
89050 Belcourt (M) B B 71,31
89804 | Lac-Siman (R) 504,27
89910 | Réservoir-Dozais (NO) 86,40
Totall 14 081,09
. - Matieres provenant de centres de transiert
Code geo municipal - " -
_(indiquez la ville d'origine)
- - Total 0,00
Total - Résidus ICI 14 081,09




Residus CRD =
(constru :“.’mt‘:é" ovation et Code géa municipal Prg\rnnance_par municipalité
démalition) 89008 Val-d'Or (V) 1700,15
89015 Malartic (V) 172,73
89010 Riviére-Héva (M) 78,18
89040 Senneterre (V) 140,51
89045 Senneterre (P) 58,78
89050 Belcourt (M) 11,43
89804 Lac-Simon (R) - 80,81
89910 Réservoir-Dozois (NO) 13,85
Totall 2256,44
. Matieres p de de transfert
Code gto municipal {Indiquez ia vile d'origine)
f
Total 0,00
Total - Résidus CRD) 2 256,44
wdus sncahiiranth (Cfiomte ) | ol a0 municipal Provenance par municipalité
Total 0,00
FIERS TULBeRuing | Code géo municipal Provenance par municipalité
| 0,00
Résidus :::;-;w detrl Code géo municipal
Total 0,00
Résidus de centre de i1l da maliéres . ]
de la collecte selactive Code gdo municipal
(d'origine municipale ou ICI}
Total 0,00
R Code géo municipal Provenance par municipalité
sans tri
T Total| 0,00




biométhanisation

Rejits de llou de composlags ou de |

Code géo municipal

Provenance par municipalité

Total 0,00
ﬁejels plateforme de Lri par traitement - PP
mécano-biclogique {TMB) Code géo municipal Provenance par municipalité
Ordures
i— nou !-ﬁﬂ—_'w—"*w- ﬁ l
- Total 0,00
Rejets platelorme de tri par traitement . PR
mécano-biologique (TMB) Code géa municipal Provenance par municipalité
Secteur ICI
Total 0,00
Bal d =
alayures de e Code géo municipal | Provenance par municipalité
Total 0,00
Fsidus dincineration i =
{cendres de grilles) | Code géo municipal Provenarice par municipalité
Total 0,00
Résidus d Incingration | - L
(cendres voiantes) Code géo municipal Provenance par municipalité
Total 0,00




Sols éliminés

Code géo municipal

Provenance par municipalité

Total 0,00
Matériaur d'excavation o PO
(canteniant une quantite variabis:de Code géo municipal Provenance par municipalité
matiéres résiduelles) T o
i— Total| 0,00
Animaux morts L
Code géo municipal Frovenance par municipalité
Total 0,00
Autres - P icipalité
(Spécifiaz cl-dessous) | Code géo municipal rovenance par municipalite
Total 0,00
Total 2.2/ 31 639,81
Provenance par municipalité d'origine des matiéres collectées
Pour connaitre le code géo de la municipalité, visitez Quantité par municipalité
le site Web ci-aprés :
Catégorie de boues
www mamh.gouv gc cafrepenoire-des-municipalitess Poids ({tonnes)
tati
o Biiom: g clitiuny Code géo municipal Provenance par municipalité
|
|
Tota) 0,00
Boues de fosses septiques L L.
Code géo municipal Provenance par municipalité
|
Total| 0,00
Bosmz apfosimeniaiies Code géo municipal Provenance par municipalité
— Total 0,00




Boues de fabriques
de pdtes et papiers

Code géo municipal

Provenance par municipalité

Total| 0,00
Boues provenant ode icipal P icipalité
du nettoyage das rues Ci géa municipal rovenance par municipall
et du netioyage et - 1
récurage des égouts, — —
des regards et des puisards
|
Total| 0,00
Boues s I
Ikt Code géo municipal Provenance par municipalité
|
I Totaf 0,00
Autres boues icipal P icipalité
(Spécifiez ci-dessous) | Cede géo municipal rovenance par municipall
o Total! 0,00
Tutal 2.3 0,00
Pour connaitre le code géo de la municipalite, visilez Quantile par municipalile
le site Web ci-aprés :
Catégorie de matiéres
www mamb. gouv ge calrapartoire-des-municipailtes/ Poids {tonnes)
Scls propres Coda géo municipal Provena icipalité
(recouvrement autre que final) géo municipa { nce par municipali
85008 Val-d'Or (V) 4 061,39
Totall 4 061,39
Sols contamines Code icipal Provenance par municipalité
{rocouyrement aulre que Tinal) géo municipal p p: -
Total| 0,00
Residus de cechiquetage . PR
o carcasses Taulomokiles Code géo municipal Provenance par municipalité
[0
utilisés comme - 1
recouvrement
|- ==
Total

0,00




Résidus CRD « fins » de bi t L
s 2,",,'::;;;,, rovage e Code géo municipal Provenance par municipalité
utilisgs comme recouviement _
B Total 0,00
Autres résidus CRD (bardeaux, o
briques, bois, granulats de béton, Code géo municipal Pravenance par municipalité
etc) T — —
utifisés comme recouvimment - o
o Total 0,00
Autres . T P icipalité
(Spacifiez ci-dessous) Code géo municipal rovenance par municipali
Toll 0,00
Total 2.4 4 061,39
241 Sol& ou autres matieres ==
Provenance par municipalité d'origine des matiéres collectées . L
Pour connalire le code géo de la municipalits, visitez le site Web ci-aprés : Quantité par municipalité
Catégorie de matiéres
www mamb gouv.ac calrepedtors-das-municinalites/ Paids (tonnes)
Sois propres = o P icipalité
(recouvrement final) Code géa municipal rovenance par municipalite
89008 Val-d'Or (V) 1 209,57
Total 1209,57
Sols contamings . PRI
(recouvrement final) Code géo municipat Provenance par municipalité
Total 0,00
Autres ode gé . P icipalité
(Spécifiez ci-dessous) Code géo municipal rovenance par municipalité I
_ Total 0,00
Total 241 1 209,57




2.5 - Résultals - Redevances a valider par le raj de vérification externe

Total des matigres deposées dans ce lieu (section A} Tolal .
Materes residuelles reques pour éimination. eacluant les boues (section 2 2) Reporter total 2.2 31 639,81
Données relatives aux boues regues el éliminées (section 2 3) Reporter total 2.3 0,00
Sols ou aulres maliéres destinés au recouvremenl. AUTRE QUE FINAL, des matiéres résiduelles admissibles selon le REIMR (secton 2 4) Reporter total 2.4 4 061,39
Sols ou aulres matiéres destinés au recouvrement FINAL des maberes résiduelles admissibles selon fe REIMR (section 2 4 1) Reporter lotal 2.4,1 1 209,57

Tolaux {section A] 36 910,77
A exclure {section B} 1 Total
Sols ou aulres mabéres destinés au recauviement, AUTRE QUE FINAL, des matiéres residuelles admissibles selon le REIMR (section 2 4) Reporter total 2.4 4 061,39
Sols ou aulres matiéres desbnes au recouvrement, FINAL, des mahéres résiduelles admissibles selon le REIMR (section 2 4 1} Reporier total 2.4.1 1 209,57
Résidus dincinérateurs enfouls, cendres de grilles et volanles pi d'uni é ou d'une d'incineration visée a larticle 2 du

Total|

RREEMR
Maliéres résiduelles resues pour éimination, mars récuperées et valorisées Total
Residus miniers ou généres par un procédé de valorisabon des résidus miniers enfours Total

Totaux {section B) 5 270,96
Calcul des redevances | Tolal des sommes versées en 2022
Quantité de matiéres rési issi au pai des ions A - B) 31 639,81

des igi par tonne pour 2022 24,32%
Total .5 76948018 $

3 - Rapport du professionnel en exercice indépendant

Conformément a l'article 9 du Réglement sur les redevances exigibles pour 'élimination de matiéres résiduelles , veuillez joindre le rapport de I'auditeur indépendant sur les quantités de matiéres résiduelles

admissibles aux redevances pour les LET, les LEDCD ou les incinérateurs (voir page 6 du Guide) Ce tonnage deit étre présenté avec deux décimales

4 - Déclaration amendée (si nécessaire)
Si un écart entre les quanlités déclarées chague trimestre et la quantité inscrite dans la déclaration annuelle est observé, I'expleitant doit transmettre a I'équipe des redevances un formulaire de remise
Irnmestrielle amendé pour chague trimeslre concerné et effectuer le paiement par lransfert électronique de fonds, s'il y a fieu

5 - Documents a transmettre a votre direction régionale

Déclaration annuelle dament remplie et signée, au format PDF

Mission d'assurance limitée selon la narme NCMC 3000

Rapport de mission de procédures convenues selon la norme NCSC 4400, si nécessaire

6 - Documents a transmettre a la Direction des matiéres résiduelles
Ces documents doivent éire envoyés & I'adresse redevances@environnement. gouv.qc.ca :

Déclaration annuelle ddment remplie, au format Excel
O Formulaires de remise irimestrielle amendés, si nécessaire
O Avis de dépot de translert électronique de fonds, si nécessaire

Si des modifications doivent étre apportées & la déclaration annuelle en cours d'année, une version amendée doit étre acheminée a ['équipe des redevances, aux farmats Excel et PDF.

7 - Déclaration de I'exploitant

Personne autorisée A agir au nom de I'exploitant

Prénom et nom Fonciion
Tommy Duval Coordonnateur des matiéres organiques el de I'enfouissement

Déclaration de I'exploitant

Je, soussigné(e), carl I'M;"Eﬂ}me did renseignements contenus dans le présent formulaire

- ,-,;__'/-;7 /Z “’.‘ i):) f;;:draer 3033

|Signature Date




RAPPORT D’ASSURANCE LIMITEE DU PROFESSIONNEL EN EXERCICE
INDEPENDANT DANS LE CADRE DE L’ARTICLE 9 DU REGLEMENT SUR LES
REDEVANCES EXIGIBLES POUR L’ELIMINATION DES MATIERES RESIDUELLES
(CI-APRES « RREEMR»)

Au ministere de I’Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques (Ci-apres
« MDELCC »)

Dans le cadre de Iarticle 9 du RREEMR, nous avons réalisé une mission d’assurance limitée
a I’égard du tonnage d’élimination de matiéres résiduelles inscrit au rapport annuel, pour un
total de 31 639.81 tonnes, pour les exploitants d’installations d’élimination et de centres de
transfert pour 1’élimination des matieres résiduelles pour le Lieu d’enfouissement technique
(LET) portant le nom Lieu d’enfouissement technique de la MRCVO (Lieu n° 08-890-064) ci-
joint pour la période du 1* janvier 2022 au 31 décembre 2022 (ci-aprés «Rapport»).

Responsabilité de la direction

La direction est responsable de la préparation du rapport, conformément aux informations
colligées dans les registres de la MRCVO (ci-apres «MRC») concernant le tonnage de matieres
éliminées. Elle est également responsable du contrdle interne qu’elle considére comme
nécessaire pour permettre la préparation d’un rapport exempt d’anomalies significatives, que
celles-ci résultent de fraudes ou d’erreurs.

Ma responsabilité

Ma responsabilité consiste a formuler une conclusion sous forme d’assurance limitée sur le
rapport, sur la base des éléments probants que j’ai obtenus. J’ai effectué ma mission
d’assurance limitée conformément a la Norme canadienne de missions de certification
(NCMC) 3000, Missions d’attestation autres que les audits ou examens d’informations
financiéres historiques. Cette norme requiert que j’exprime une conclusion indiquant si j’ai
relevé quoi que ce soit qui me porte a croire que I’information sélectionnée ne donne pas une
image fidéle dans tous ses aspects significatifs.

Une mission d’assurance limitée implique la mise en ceuvre de procédures (qui consistent
principalement en des demandes d’informations aupres de la direction et d’autres personnes au
sein de D’entité, selon le cas, ainsi qu’en des procédures analytiques) et I’évaluation des
éléments probants obtenus. Le choix des procédures repose sur mon jugement professionnel et
tient compte de mon évaluation des risques que le rapport comporte des anomalies
significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d’erreurs, et nécessite d’obtenir des
éléments probants concernant la préparation du rapport conformément aux informations
colligées dans les registres de la MRC.

Les procédures mises en ceuvre dans le cadre d’une mission d’assurance limitée sont de nature
différente et d’étendue moindre que celles mises en ceuvre dans une mission d’assurance
raisonnable, et elles suivent un calendrier différent. En conséquence, le niveau d’assurance
obtenu dans une mission d’assurance limitée est beaucoup moins €levé que celui qui aurait été
obtenue dans une mission d’assurance raisonnable.



Mon indépendance et mon contréle qualité

Je me suis conformé aux régles ou au code de déontologie pertinents applicables a I’exercice
de I’expertise comptable et se rapportant aux missions de certification, qui sont publiés par les
différents organismes professionnels comptables au Canada, lesquels reposent sur les principes
fondamentaux d’intégrité, d’objectivité, de compétence professionnelle et de diligence, de
confidentialité et de conduite professionnelle.

Mon cabinet applique la Norme canadienne de contréle qualité NCCQ 1 et, en conséquence,
maintient un systeme de contr6le qualité exhaustif qui comprend des politiques et des
procedures documentées en ce qui concerne la conformité aux régles de déontologie, aux
normes professionnelles et aux exigences Iégales et réglementaires applicables.

Conclusion

Sur la base des procédures que j’ai mises en ceuvre et des éléments probants que j’ai obtenus,
je n’ai rien relevé qui me porte a croire que le tonnage d’élimination de matiéres résiduelles
inscrit au rapport annuel de la MRCVO concernant le Lieu d’enfouissement technique de la
MRCVO pour la période du 1* janvier 2022 au 31 décembre 2022 ne donne pas une image
fidele, dans tous ses aspects significatifs, conformément aux informations colligées dans les
registres de la MRC.

Critéres applicables
Le rapport a été préparé conformément aux informations colligées dans les registres de la MRC
afin de rendre compte au Ministére. En conséquence, il est possible que le rapport ne puisse se
préter a d’autres fins.

Restrictions a 'utilisation et a la diffusion

Mon rapport est destiné uniquement a la MRCVO et au Ministere et ne devrait pas étre utilise
par d’autres parties ni diffusé a d’autres parties.

A amiel. Tebscidt .ctA cwcltorin of

Daniel Tétreault, CPA auditeur CA

Amos, Québec
Le 23 février 2023



Annexe 5 — Autorisations nécessaires a la réalisation du projet

Déja fourni

Gabarit de rapport de projet de valorisation et de destruction de méthane provenant d’un lieu d’enfouissement
v.1 —2021-07



Annexe 6 — Facteur d’oxydation

Gabarit de rapport de projet de valorisation et de destruction de méthane provenant d’un lieu d’enfouissement
v.1 —2021-07
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RACCORDEMENT DU

RECOUVREMENT FINAL A
L'EXISTANT

RECOUVREMENT FINAL EXISTANT RECOUVREMENT FINAL PROPOSE

COUCHE DE TERRE VEGETALE 150 mm
AVEC ENSEMENCEMENT HYDRAULIQUE
DE TYPE MTQ H1 250 Kg/Ha

COUCHE DE DRAINAGE ET DE PROTECTION
450 mm, 1X10? cm/s

\GEOMEMBRANE PEHD 1,0 mm LISSE

COUCHE DE CAPTAGE DES BIOGAZ
300 mm 1X10° cm/s

MATIERES RESIDUELLES
. EXISTANTESOU _/
REPROFILEES

JONCTION ET SOUDURE DE LA
GEOMEMBRANE PAR DOUBLE FUSION

PROLONGER LA TERRE VEGETALE ET
L'ENSEMENCEMENT HYDRAULIQUE POUR RECOUVRIR
LA COUCHE DE PROTECTION ET L'ASSISE

ANCRAGE TEMPORAIRE

LIMITE DU RECOUVREMENT FINAL
(SELON LE TERRAIN)

COUCHE DE TERRE VEGETALE 150 mm
AVEC ENSEMENCEMENT HYDRAULIQUE
DE TYPE MTQ H1 250 Kg/Ha

t 2%m

|
L N7
,ﬁssssssssssssssr

. . . .

COUCHE DE DRAINAGE ET DE PROTECTION
450 mm, 1X107? cm/s

O A S,

GEOMEMBRANE PEHD
1,0 mm LISSE

COUCHE DE CAPTAGE DES BIOGAZ
300 mm

" \_ MATIERES RESIDUELLES —_,

DETAIL TYPE : LIMITE DU RECOUVREMENT FINAL

LEGENDE:

COUCHE DE DRAINAGE ET DE
PROTECTION

ASSISE DES GEOSYNTHETIQUES

TERRAIN NATUREL OU REMBLAI
COMPACTE

PIERRE NETTE 20 mm

@
N
{.i
<
e

A

S
?\,/:

%

MATIERES RESIDUELLES

COUCHE DE CAPTAGE DES BIOGAZ

2N
SN

COUCHE DE TERRE VEGETALE

GEOTEXTILE DE SEPARATION TYPE 1

GEOTEXTILE DE PROTECTION TYPE 2

N

GEOMEMBRANE PEHD 1,0 mm

GEOMEMBRANE TEMPORAIRE

ECH.: AUCUNE
DETAIL TYPE : BARRIERE IMPERMEABLE DU RECOUVREMENT
FINAL, RACCORDEMENT A L’EXISTANT
ECH.: AUCUNE
GEOTEXTILE TYPE 1
SOUS L'EMPIERREMENT
. DRAIN 150 mm PERFORE DE TYPE SOLENO MODELE
N ;%%A”EECCEOMUEVNETRID’DE@EJLAIE5; "SOLFLO MAX" ENROBE D'UNE GAINE FILTRANTE
Empierrement de protection AVEC PAROI |NTER|EURE LISSE ET ACCOUPLEMENT
COUCHE DE DRAINAGE ET DE PROTECTION 300 mm épaisseur calibre 100 - 200 AVEC MANCHONS. LOCALISATION SELON VUE EN PLAN
450 mm, 1X102 cm/s
, X —‘_
GEOTEXTILE TYPE 2 L NGONT N N 2
(DANS LA PENTE VIR DN, 0006
PERIPHERIQUE UNIQUEMENT)\_: e TR T IR 1
GEOMEMBRANE PEHD LISSE OU TEXTUREE ot e B
(2 COTES) SELON L'EMPLACEMENT 1,0 mm
COUCHE DE CAPTAGE DES BIOGAZ
300 mm 1X10° cm/s)
SUREXCAVATION A FAIRE DANS LES MATIERES RESIDUELLES,
SURPLUS A DISPOSER DANS LA CELLULE 9
1- SUR LA TABLETTE PERIPHERIQUE, REDUIRE LA PROFONDEUR
: _ : A 300 mm EN EXCAVANT DANS LA COUCHE DE PROTECTION
DETAIL TYPE : FOSSE DE EXISTANTE ET NE PAS ENDOMmMAGER LES GEOSYNTHETIQUES
DRAINAGE DU RECOUVREMENT FINAL SOUS-JACENTS.
ECH.. AUCUNE
NOTES
1- LE GEOTEXTILE EST INSTALLE DANS LA PENTE
EXTERIEURE 30% UNIQUEMENT ET JUSQU'A
5,0 M SUR LE DESSUS. DRAIN 150 mm PERFORE DE TYPE SOLENO MODELE
2- SUR LA PENTE EXTERIEURE 30% LA "SOLFLO MAX" ENROBE D'UNE GAINE FILTRANTE
GEOMEMBRANE EST TEXTUREE (2 COTES) AVEC PAROI INTERIEURE LISSE ET ACCOUPLEMENT
JUSQU'A 5,0 M SUR LE DESSUS, SELON DETAIL. AVEC MANCHONS (VOIR VUE EN PLAN POUR LOCALISATION
ET DETAIL POUR RACCORDEMENT AU FOSSE)
150 mm TERRE VEGETALE
ET ENSEMENCEMENT HYDRAULIQUE
H-3 PENTE ET H-1 TOIT k?%?%?&, A 150_{
COUCHE DE DRAINAGE ET DE PROTECTION ARSI 450
450 mm, 1X102 cm/s . ' R
NS .. BT
RIREY Qs /§< 300
GEOTEXTILE TYPE 2 291/ f
(VOIRNOTE 1) - 2 _PENTE +6%
, \TE ) ] U GEOMEMBRANE LISSE PEHD
GEOMEMBRANE TEXTUREE PEHD PE «_s MATIERES RESIDUELLES 1,0 mm (VOIR NOTE 2)
1,0 mm (VOIR NOTE 2)
COUCHE DE CAPTAGE DES BIOGAZ
300 mm 1X10° cm/s)
DETAIL TYPE : RECOUVREMENT FINAL
ECH.. AUCUNE
GH: AUCU POUR CONSTRUCTION
CLIENT: SCEAU: PROJET: TITRE:
FERMETURE DE LA CELLULE 9 .
AU LET DE VAL-D'OR COUPES ET DETAILS 1
| ® MRE Alphard
01 2019-04-24 | POUR CONSTRUCTION . 01 | 2019-04-24 | POUR CONSTRUCTION M.G. RB. | J~-F.B. ('\Dija Valléé de-Or p CONCU PAR DESSINE PAR
00 2019-03-04 |POUR SOUMISSION . 00 | 2019-03-04 | POUR SOUMISSION M.D. RB. | J-F.B. R.BELTS, ing. r C. CHARPENTIER PAGE: S DE & FORMAT:
0A | 2019-0222 |PRELIMINAIRE 0A | 2019-02-22 | PRELIMINAIRE CC. | RB. | J-F.B. Iohard VERIFIE PAR: , Al
NONERD . : . - : — dalpnard.com J-F BELANGER, ing. NUMERO DE DESSIN: REVISION:
DEMISSION DATE TYPE D'EMISSION REV. NUMERO DE DESSIN TITRE DU DESSIN REV. DATE DESCRIPTION DESSINE PAR| CONCU PAR | VERIFIE PAR SOHELLE. DATE
EMISSIONS DESSINS DE REFERENCE REVISIONS INDIQUEE 2019-03-04 MVO-004-CIV-DES-05 01
6 5 4 3 | 2 1




2 | 1

A
LEGENDE :

\ \ \ \ 9 —> >—  FOSSES EXISTANTS -
5
> , ,
> FOSSES PROJETES
@ L/ [/ / /| CHEMIN D'OPERATION
| /A CHEMIN D'ACCES AU LET
FOSSE PERIPHERIQUE NORD I
\\ L\ \ \ \ | CHEMIN TEMPORAIRE DE CONSTRUCTION
X —— B SENS DE LA CIRCULATION

/] ////////////ﬁ###%%%%%///// ///////////%7//////// [T ////L%%H@&H%%%%////X YA AR T et 1] )
A l”””””’llllll ’ ’ / / A \§/ >4 > > X/W {  PONCEAU (LOC. APPROX.)

322/’/
3 |w
320\/ —
&

\

| |
r d N
s ; ¢4 4 :
llllll P ~ N _: , e  — N 309 —\|  ELEVATION DU TERRAIN NATUREL 3
NOTE 1 : SYSTEME DE COORDONNEES :
MTM FUSEAU 8, NAD83, GEOIDE HT2.
&@O NOTE 2 : LOCALISATION DES CHEMINS ET INFORMATIONS RELATIVES AU
TERRAIN NATUREL RECUPEREES DANS LES PLANS POUR CONSTRUCTION
& @ @ @ DES CELLULES 5, 6 ET 8 FOURNIS PAR LA MRC.
N
oy
2 . &
JQS U
V/
A
N Iy /bq/
00 o [oX
. 9 . >
% M

ﬁ

4

AN
324
D
A
>
122
— /
RAMPE D'ACCES DE LA CELLULE 8
LOCALISATION APPROXIMATIVE
n\\ § 394
Uk /
%

CELLULE 8 ARECOUVRIR
S5 528 500 N/

/ I= N — - \
N —_—
[T et LN //777%% ///////////{i{[{[{fﬁz//////////////%%%%%%#ﬁ%%////////// ///////\\\ \\\\\\\\\\\\\/\\\\\\\\\\\\

2328
327

'\_\/
D)

o 528 500 N

s

\l
O
O
© FOSSE PERIPHERIQUE SUD
m
oo HITTET L N T T VRN
BASSINS DE TRAITEMENT
0 25 /50 75 100m fﬂo{ POUR CONSTRUCTION ]\
ECHELLE: 1:1000
N S SN
) I //\ —— [ 1. M AV N Sl)
. CLIENT: SCEAU: PROJET: TITRE:
: FERMETURE DE LA CELLULE 8
: AU LET DE VAL-DOR LOCALISATION DE LA
| ) C Al hard 7 CELLULE 8
01 2018-04-23 | POUR CONSTRUCTION . 01 [2018-04-23| POUR CONSTRUCTION C.C. J.-F.B. F.G. e = w_‘_,/,i x s — p ‘Jean-Francufs BélanB[ CONCU PAR: DESSINE PAR:
00 2018-03-09 | POUR SOUMISSION . 00 {2018-03-09] POUR SOUMISSION CC. |J-FB. | FG. LY J-F BELANGER, ing. C. Charpentier PAGE: 2DES FORMAT:
L . %, QUEB sl . . . . ]
0A |2018-03-01 | PRELIMINAIRE . 0A |2018-03-01| PRELIMINAIRE CC. |J-FB.| FG. alohard.com Rt VERFIE PAR APPROUVE PAR : Al
NUMERD ; , : : - — : P ' ' J-F BELANGER, ing. F. Gagnon, ing. NUMERO DE DESSIN: REVISION:
DEMISSION DATE TYPE D'EMISSION REV. NUMERO DE DESSIN TITRE DU DESSIN REV. DATE DESCRIPTION DESSINE | VERIFIE | APPROUVE - -
CHARGE DE PROJET: ECHELLE: DATE: MVO-003-CIV-DES-01 01
EMISSIONS DESSINS DE REFERENCE REVISIONS J-F BELANGER, ing. 1:1000 (A1) 2018-04-23
6 5 4 3 | 2 1




6 5 4 3 2 | 1
LEGENDE :
_ >——  FOSSES PERIPHERIQUE EXISTANT
[/ /] ] ] CHEMIND'OPERATION
AN
| | CHEMIN D'ACCES AU LET
A T | ————mm=— SENSDELACIRCULATION
\ \ N 4
\ ). (( PONCEAU (LOC. APPROX )
/\ \
\ \\ o
— 39—\ | ELEVATION DU TERRAIN NATUREL
/\ \
\ \
A \ \ RECOUVREMENT FINAL CELLULE 8
\ RECOUVREMENT TEMPORAIRE CELLULE 8
RAMPE D'ACCES DE LA CELLULE 8 \
LOCALISATION APPROXIMATIVE /A \ §
\ NOTE 1 : SYSTEME DE COORDONNEES :
A \ \ MTM FUSEAU 8, NAD83, GEOIDE HT2.
\ \ NOTE 2 : LOCALISATION DES CHEMINS ET INFORMATIONS RELATIVES AU TERRAIN
A \ NATUREL RECUPEREES DANS LES PLANS POUR CONSTRUCTION DES CELLULES 5,
\ \ 6 ET 8 FOURNIS PAR LA MRC.
RECOUVREMENT FINAL A \
DE LA CELLULE 4 EXISTANT \ \
) ~ L ) o)) 00 N \
’556 \rfqr:? 9 - e % - R /@/ A \ \
L { j ) A \ \
|
| RACCORDEMENT AU RECOUVREMENT 2 \ \
| FINAL DE LA CELLULE 4 \ \
1
1 A
| \
| VAN \
l \
1 Y \
| © N
l 337
| Np)
l RECOUVREMENT
l RECOUVREMENT FINAL FINAL DE LA CELLULE 8 N \ \
l D]
i DE LA CELLULE 7 EXISTANT RACCORDEMENT AU RECOUVREMENT e \ \
FINAL DE LA CELLULE 7
| ) \
l I \
| N
\ \
@) AN
b —_— ] o& T \
| \
| \
I 33— | JONCTION ENTRE LE RECOUVREMENT /7 \
: \335\ = PERMANENT ET TEMPORAIRE A AJUSTER B / /
: RECOIHAIEN N0 :?;4 RACCORDEMENT AU RECOUVREMENT 37336 e ‘ NN)) E:) p) N(;/ A \
3— 335 M o
II DELA LELULE 72U 335 TEMPORAIRE DE LA CELLULE 7 334 / | r = ?3 X © \
| 331 == RECOUVREMENT TEMPORAIRE _/_J/—J iz N ) |
I T 330 331 DE LA CELLULE 8 = - = —
: T ———329 33229 ) \
\
| 328
I B — 3 328 A \
/_ /_ 327 \ \
32R
A § \
O ) ) ) . | — POUR CONSTRUCTION
ECHELLE: 1:400 T js
VAN
CLIENT: SCEAU: PROJET: TITRE:
FERMETURE DE LA CELLULE 8 TOPOGRAPH I E - PROFI L
; AULET DE VAL-DOR ACTUEL DES MATIERES
(9% MRE Alphard [ , RESIDUELLES
01 |2018-04-23 | POUR CONSTRUCTION 01 [2018-04-23| POUR CONSTRUCTION CC. |J-FB.| FG. S /La Vallée-de-I"Or Sl § deanranos Béaner CONGU PAR: DESSINE PAR:
00 |2018-03-09 | POUR SOUMISSION 00 |2018-03-09| POUR SOUMISSION CC. |J-FB.| FG. 2 J-F BELANGER, ing. C. Charpentier PGE FORMAT:
P P 2 U P - - . - .
0A  |2018-03-01 | PRELIMINAIRE 0A |2018-03-01| PRELIMINAIRE CC. |J-FB.| FG. alohard.com VERIFIE PAR APPROUVE PAR : Al
NUMERO . . . . . , , ) p . " J-F BELANGER, ing. F. Gagnon, ing. NUMERO DE DESSIN: REVISION:
DEMISSION DATE TYPE D'EMISSION REV. NUMERO DE DESSIN TITRE DU DESSIN REV. DATE DESCRIPTION DESSINE | VERIFIE | APPROUVE CHARGE DE PROJET: ECHELLE: DATE:
EMISSIONS DESSINS DE REFERENCE REVISIONS J-F BELANGER, ing. 11400 (A1) 2018-04-23 MVO-003-CIV-DES-02 01
6 5 4 3 | 1




6 5 4 3 2 | 1
LEGENDE :
—_ >—  FOSSES PERIPHERIQUE EXISTANT
| / / |/ | | CHEMIND'OPERATION
AN
| | CHEMIN D'ACCES AU LET
A — \ — = SENSDE LA CIRCULATION
\ \ s
— | ) { PONCEAU (LOC. APPROX.)
' 4 N
A \
\ \
\ 329 —\ ELEVATION DU TERRAIN NATUREL
AT — | RECOUVREMENT FINAL
T RECOUVREMENT TEMPORAIRE
RAMPE D'ACCES DE LA CELLULE 8 1 T \
LOCALISATION APPROXIMATIVE \ \
| | \ > > FOSSE DE DRAINAGE DU RECOUVREMENT PROJETE
I T . __ DRAIN DE COLLECTE DES EAUX
6 — T DU RECOUVREMENT @ 150 mm
A — $ PUIT PASSIF DE CAPTAGE DE BIOGAZ PROPOSE
\\ — — (LOCALISATION FINALE A DETERMINER EN CHANTIER)
RECOUVREMENT FINAL AN TT— T CONDUITE DE CAPTAGE DU BIOGAZ
DE LA CELLULE 4 EXISTANT T =rrrssem 9200 mm AVEC BOUCHON
I — | (LOCALISATION FINALE A DETERMINER EN CHANTIER)
AN
2 % I S oSS B B T POINT DE COORDONNEE
,556 ) Moo m» M D A \ ¢
/ T T NOTE 1: SYSTEME DE COORDONNEES :
e A T | MTM FUSEAU 8, NAD83, GEOIDE HT?2.
- - " @) g AN
| 3357 \ \\ ' = @F T NOTE 2 : LOCALISATION DES CHEMINS ET INFORMATIONS RELATIVES AU TERRAIN
: ACCORDEMENT AU RECOUVREMENT | N ﬁ 11064 l — NATUREL RECUPEREES DANS LES PLANS POUR CONSTRUCTION DES CELLULES 5,
\,
| FINAL DE LA CELLULE 4 \ g e | \ 6 ET 8 FOURNIS PAR LA MRC.
| <__— ' 7l
1 \ A
l \ ".J; \ \
| 337 » A \
| — . — TABLEAU DE
| | — | COORDONNEES
I FOSSE DE DRAINAGE TYPE ] f \ Point # Easting Northing Description
] LOCALISATION FINALE AU CHANTIER \
| — 1 I 1100 | 217050.65 | 5328469.04 | FOSSE TOP
I i — 1101 | 217063.62 | 5328463.87 | FOSSE TOP
I
II e ——— 1201 IR— — | 1102 | 217078.14 | 5328457.96 | FOSSE TOP
], DE LA CELLULE 7 EXISTANT Emif%l%EDLnggIJ_GEERYECOUVREMENT ACCES DE NETTOYAGE \ 1103 217088.73 | 5328446.63 | FOSSE TOP
| RECOUVREMENT A — 1104 | 217097.62 | 5328437.10 | FOSSE TOP
; FINAL DE LA CELLULE 8 — | 1106 | 217106.11 | 5328427.74 | FOSSE TOP
| T 1107 | 217106.81 | 5328420.53 | FOSSE TOP
l \ . .
I
I (o4 659 DRAINS DE COLLECTE DES EAUX
: (LOCALISATION FINALE EN CHANTIER) \ TABLEAU DE
e R > \ B — COORDONNEES
I ) %)
I 538 e N \ \ Point # Easting Northing Description
|
: - . ‘ T T 1200 | 217056.88 | 5328506.58 | BIOGAZ
| \336i JONCTION ENTRE LE RECOUVREMENT / [ [ ANT— T 1201 | 217074.91 | 5328497.38 | BIOGAZ
! T ———335 PERMANENT ET TEMPORAIRE A AJUSTER
| — SUR LE CHANTIER — 1202 | 217096.39 | 5328486.42 | BIOGAZ
RECOUVREMENT TEMPORAIRE ——
{ DE LA CELLULE 7 EXISTANT T T—333— | RACCORDEMENT AU RECOUVREMENT N \
\
I 332 TEMPORAIRE DE LA CELLULE 7 RECOUVREMENT TEMPORAIRE 0(%
\ ra
: - ;;é DE LA CELLULE 8, PROFIL DES DECHETS 0 A T
: — 3 A AJUSTER SELON LES DETAILS T
\
| 328
.- - - 307 N \ \
/_ /_ 327 \
328 \
A § \
O ) ) ) N | — — POUR CONSTRUCTION
ECHELLE: 1:400 —
| : 5
CLIENT: SCEAU: PROJET: TITRE:
FERMETURE DE LA CELLULE 8
'\ULET DE VALD'OR PROFIL FINAL DU
02 |2018-04-25 | POUR CONSTRUCTION 02 |2018-04-25| POUR CONSTRUCTION CC. |JFB.| FG. ( @ MRC Al h ar d \ RECOUVREMENT
01  |2018-04-23 |POUR CONSTRUCTION 01 |2018-04-23| POUR CONSTRUCTION CC. |J-FB. | FG. 2| a Valiée-de-"Or L P Y eanFargs Blnge CONGU PAR DESSINE PAR:
00 [2018-03-09 | POUR SOUMISSION 00 |2018-03-09] POUR SOUMISSION CC. |J-FB. | FG. J-F BELANGER  ing. C. Charpentier AGE FORMAT:
P P 2 U P - - . - .
0A |2018-03-01]PRELIMINAIRE 0A |2018-03-01| PRELIMINAIRE cc. |JFB.| FG. alphard.com L VERPERAR et T o
DIIEII/IIIsEsIIgN DATE TYPE DEMISSION REV. | NUMERO DE DESSIN TITRE DU DESSIN REV. DATE DESCRIPTION DESSINE | VERIFIE | APPROUVE o :F;FGBEEDLEAI:,EEO?E:,Q ECH.ELLEQ, - DATE. | |
EMISSIONS DESSINS DE REFERENCE REVISIONS -F BELANGER, ing, 1400 ()| 20180423 MVO-003-CIV-DES-04 02
6 5 4 3 | 1




Raccordement du recouvrement
I'existant

~

final @

Recouvrement final existant

Recouvrement final proposé

Couche de terre végétale 150 mm
avec ensemencement hydraulique

de type MTQ H1 250 kg/ha

Matiéres
o )

résiduelles
existantes ou

Jonction et soudure de Ia
géomembrane par double fusion

\Géomembrone PEHD 1,0 mm lisse

Couche de captage des biogaz
300 mm 1x1073 cm/s)

Couche de drainage et de protection
450 mm, 1x1072 cm/s

Prolonger la terre végétale et

I'’ensemencement hydraulique pour recouvrir

la couche de protection et I'assise

Ancrage temporaire

Limite du recouvrement final
(selon le terrain)

DETAIL TYPE : LIMITE DU RECOUVREMENT FINAL

= = = = = =

r\/Motiéres résiduelles—_,

Couche de terre végétale 150 mm
avec ensemencement hydraulique

de type MTQ H1 250 kg/ha

Géomembrane PEHD

1,0 mm lisse

Couche de drainage et de protection
450 mm, 1x1072 cm /s

Couche de captage des biogaz

300 mm

Couche de drainage et de protection

Assise des géosynthétiques

Terrain naturel ou remblai compacté

,_
N m
(0]

m

z

o

= m

Pierre nette 20 mm

Matiéres résiduelles

N

PAUAN

MG-112 (ou équivalent accepté)

/
\
I
/

MG-20

Couche de captage des biogaz

7R
<
2N

Couche de terre végétale

Géotextile de séparation type 1

N

|

Géotextile de protection type 2
Géofilet PEHD

Géomembrane PEHD 1,5 mm

Géomembrane PEHD 1,0 mm

reprofilées ECH.: AUCUNE —— — Géomembrane temporaire
DETAIL TYPE : BARRIERE IMPERMEABLE DU RECOUVREMENT —°—  Geocomposite bentonifique
FINAL, RACCORDEMENT A L’'EXISTANT
ECH.: AUCUNE
Géotextile type 1
sous I’empierrement
150 ¢ vagstal et Drain 150 mm perforé de type SOLENO modele
mm couvert vegetal € “SOLFLO MAX” enrobé d’une gaine filtrante
ensemencement hydraulique A .
Empierrement de protection avec paroi intérieure lisse et accouplement
Couche de drainage et de protection 00 mm &paisseur calibre 100 — 200 avec manchons. Localisation selon vue en plan
450 mm, 1x1072 cm/s
Géotextile type 2 Ww :
(dans la pente oo T
périphérique uniguement)
Géomembrane PEHD lisse ou texturée/”“. =
(2 cotés) selon I'emplacement 1,0 mm
Couche de captage des biogaz
300 mm 1x1073 cm/s)
Surexcavation & faire dans les matiéres résiduelles,
surplus & disposer dans la cellule 8 NOTE
) ) 1- Sur la tablette périphérique réduire la profondeur @ 300 mm en excavant dans la
DETAIL TYPE : FOSSE DE couche de protection existante et ne pas endommager les géosynthétiques
-j ts.
DRAINAGE DU RECOUVREMENT FINAL sosaeen
ECH.: AUCUNE
NOTES 1- Le géotextile est installé dans la pente
extérieure 30% uniquement et jusqu'a
5,0 m sur le dessus.
2- Sur la pente extérieure 30% la ) . .
géomembrane est texturée (2 cotés) ,[’)roln 150 mm perforé d,e type .SOLE.NO modéle
jusqu'a 5,0 m sur le dessus, selon détail. SOLFLO MAX"™ enrobé dune gaine filtrante
avec paroi intérieure lisse et accouplement
avec manchons (voir vue en plan pour localisation
et détail pour raccordement au fossé)
150 mm terre végétale
et ensemencement hydraulique
H—3 pente et H—1 toit 150
Couche de drainage et de protection ' _'-"-_ 450
450 mm, 1x1072 cm/s ao8ces LT
% 300
. - N s 4|
Géotextile type 2 RS f
(voir note 1) ——u " i _Dente £5%
4 Géomembrane lisse PEHD
X 1,0 mm (voir note 2)
e -5 P
Géomembrane texturée PEHD/ ‘Pe“/ " Matiéres résidueffes
1,0 mm (voir note 2)
Couche de captage des biogaz
300 mm 1x1073 cm/s)
DETAIL TYPE : RECOUVREMENT FINAL
ECH.: AUCUNE POUR CONSTRUCT'ON
CLIENT: SCEAU: PROJET: TITRE:
FERMETURE DE LA CELLULE 8 ,
AU LET DE VAL-D'OR COUPES ET DETAILS 1
01 2018-04-23 | POUR CONSTRUCTION 01 |2018-04-23| POUR CONSTRUCTION CC. |J-FB.| FG. (@'LG%HRéSQ&I’Or A’lphard CONGU PAR: DESSINE PAR:
00 2018-03-09 | POUR SOUMISSION 00 |2018-03-09] POUR SOUMISSION CC. |J-FB.| FG. J-F BELANGER, ing C. Charpentier PAGE:6DE8 FORMAT:
0A  |2018-03-01 | PRELIMINAIRE 0A |2018-03-01| PRELIMINAIRE CC. |J-FB.| FG. Iphard VER'F'EF,’AR: APPROUVEPAR: , ,A1
NUMERO . , , , , — , dlphard.com J-F BELANGER, ing. F. Gagnon, ing. NUMERO DE DESSIN: REVISION:
DEMISSION DATE TYPE D'EMISSION REV. NUMERO DE DESSIN TITRE DU DESSIN REV. DATE DESCRIPTION DESSINE | VERIFIE | APPROUVE . -
: — : CHARGE DE PROJET: ECHELLE: DATE: MVO-003-CIV-DES-05 01
EMISSIONS DESSINS DE REFERENCE REVISIONS J-F BELANGER, ing. AUCUNE (A1) 2018-04-23
6 5 4 3 | 2 1




Couche de terre végétale 150 mm

Couche de drainage et de protection
450 mm, 1x1072 cm /s

Géomembrane PEHD 1,0 mm

Couche de captage des biogaz
300 mm 1x1073 cm/s)

Conduite de captage des biogaz
200 mm perforé

~

(Ne pas raccorder a I'évent.)

Té 200 x 200 x 200 mm PVC cedule 40
avec grillages acier galvanisé (2) anti—vermine

/Conduite PVC cédule 40, 200 mm@

Manchon d’&tanchéité

i/(voir détail type)

1 800 mm

oA

M
of

—

\

.\/—\Motiéres résiduellesf Lt

Section perforée conduite PVC

Limite des
perforations 100 mm m

T
SR

N

oS
059
Oo%
g& e
1

oggg
o ﬁ%%%ié%%

e Matiéres résiduellesf

Q

<~
O
O

3 000 mm

Pierre nette enrobée
T ~—d’'un géotextile de séparation
type 1

0
cédule 40, 200 mm¢/ s

(voir détail type)

Q
UO
N

O
(_)O
ot
1

mm

%
e
%

600 mm min.

Q0
— ==,

Manchon avec soudures

NV N

500 mm
min

Couche de terre végétale 150 mm

!

Couche de drainage et de protection
450 mm, 1x1072 cm /s

Conduite
PVC cédule 40, 200 mm¢

Scellant & base de polyuréthane (SIKA 221)

Double collier de serrage en acier

Couche de drainage et de protection

Assise des géosynthétiques

Terrain naturel ou remblai compacté
Pierre nette 20 mm

Matiéres résiduelles

MG-112 (ou équivalent accepté)

o  MG-20

Couche de captage des biogaz

szsi Couche de terre végétale
—_—— Géotextile de séparation type 1
—_—2— Géotextile de protection type 2
EEEE NN Géofilet PEHD

Géomembrane PEHD 1,5 mm

Géomembrane PEHD 1,0 mm

Géomembrane temporaire

8 Géocomposite bentonitique

~

inoxydable, avec joint étanchéité en néopréne & cellule fermée

épaisseur 6mm par 150mm de largeur,
fourni et installé par I’entrepreneur

[k)/
IS
/dupe de recouvrement en PVC ou PEHD

NN AR

Couche de captage des biogaz
300 mm 1x1073 cm/s)

a Matiéres résiduelles\/:/i/

Manchon d’accouplement
d poser au besoin

DETAIL TYPE : MANCHON

S Matiéres résiduellesf

D'ETANCHEITE AUTOUR DU PUITS PASSIF

Géomembrane PEHD 1,0 mm
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Raccordement du recouvrement
final & I'existant

Recouvrement final existant Recouvrement final proposé

avec ensemencement hydraulique
de type MTQ H1 250 kg/ha

Couche de drainage et
de protection de 450 mm

\Géomembrone PEHD 1,0 mm

géomembrane par double fusion

Matiéres
résiduelles
existantes ou
reprofilées

DETAIL TYPE : BARRIERE IMPERMEABLE DU

RECOUVREMENT FINAL, RACCORDEMENT A LEXISTANT
ECH.: AUCUNE

Couche de terre végétale 150 mm

la couche de protection et |'assise

Limite du recouvrement permanent

Prolonger la terre végétale et
I’ensemencement hydraulique pour recouvrir

Ancrage temporaire

(selon le terrain)

Va7

5%

VOININININGNINGSININGNINININI N

L
24

_

Couche de terre végétale 150 mm
avec ensemencement hydraulique

de type MTQ H1 250 kg/ha

Couche de drainage et
de protection de 450 mm

\Géomembrone PEHD

Té 200 x 200 x 200 mm PVC cedule 40
avec grillages acier galvanisé (2) anti—vermine

/Conduite PVC cédule 40, 200 mm¢

1 800 mm
Couche de terre végétale 150 mm Manchon d’étanchéité
- - (voir détail type)
Couche de drainage et
de protection de 450 mm
Géomembrane PEHD 1,0 mm S v T s
_ . - SRR s 1

Couche de captage des biogaz 300 mm

.
¢

Limite des
perforations 100 mm n

Conduite de captage des biogaz =
200 mm perforé

(Ne pas raccorder a I'évent.)

o
Oo
o

U
Q0
=4
o
O

e Matiéres résiduellesf

_-
Section perforée conduite PVC/ &
cédule 40, 200 mm®o

(voir détail type)
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U Matiéres résiduellesf

3 000 mm

Pierre nette enrobée
~—d’un géotextile de séparation
type 1

600 mm min.

Couche de captage des biogaz 300 mm

Couche de terre végétale 150 mm

r\JMotiéres résiduelles—_,

DETAIL TYPE : LIMITE DU RECOUVREMENT FINAL

ECH.: AUCUNE

Couche de drainage et
de protection de 450 mm

Manchon avec soudures

par extrusion

AL

A A

f
#

500 mm
min.

&0
—— N

1,0 mm

mCouche de captage des biogaz

300 mm

Conduite
PVC cédule 40, 200 mm@

protection

compacté

Pierre nette 20 mm

Matiéres résiduelles

Géomembrane temporaire

Couche de drainage et de

Terrain naturel ou remblai

Géocomposite bentonitique

Assise des géosynthétiques

MG—112 (ou équivalent accepté)

16909d  MG-20

m Couche de captage des biogaz
szsg Couche de terre végétale
—_—— Géotextile de séparation type 1
—_—2 Géotextile de protection type 2
EEEEEE Géofilet PEHD

Géomembrane PEHD 1,5 mm

Géomembrane PEHD 1,0 mm

Scellant & base de polyuréthane (SIKA 221)

Double collier de serrage en acier

~

inoxydable, avec joint &tanchéité en néopréne ad cellule fermée

épaisseur 6mm par 150mm de largeur,
fourni et installé par I'entrepreneur

/Jupe de recouvrement en PVC ou PEHD

VRN

s Matiéres résiduelles

Manchon d’accouplement

d poser au besoin

DETAIL TYPE : MANCHON
D’'ETANCHEITE AUTOUR DU PUITS PASSIF

e Matiéres résiduellesf

Géomembrane PEHD 1,0 mm

ECH.: AUCUNE
DETAIL TYPE : PUITS PASSIF DE
CAPTAGE ET D’EVACUATION DES BIOGAZ
ECH.: AUCUNE
4 N
o J
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Annexe 7 — Role des personnes responsables

Déja fourni

Gabarit de rapport de projet de valorisation et de destruction de méthane provenant d’un lieu d’enfouissement
v.1 —2021-07



Annexe 8 — Registres d’entretien

Gabarit de rapport de projet de valorisation et de destruction de méthane provenant d’un lieu d’enfouissement
v.1 —2021-07
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SUIVI DE L'ENTRETIEN DES EQUIPEMENTS - Val d'Or 2022

Composante Sous-composante Action Fréquence Jan. Commentaire Fév. Commentaire Mars Commentaire
Réseau de captage du biogaz Vérification du libre écoulement du Aux 12 semaines ou
biogaz dans le réseau et de I'absence |moins selon la ' v
d’accumulation de liquide dans les situation 27 | AL OK 22 MB OK 30 | AL OK
conduites, ajustement des puits
Réservoir a condensat Vérification du niveau d'eau et Au 2 mois ' '
Sompage au besdin 27 | AL OK 22 | MB OK 30 | AL OK
Station de pompage du biogaz
Séparateur de gouttelettes [Inspection et vidange au besoin Aux 2 a 4 semaines 27 | AL’ OK 29 MB OK 30 | AL’ OK
Moteur — niveau de bruit  [Vérification Aux 2 a4 semaines [ 27 AL’ OK 292 MB OK 30 AL’ OK
Moteur - valve Vérification et nettoyage Au besoin 27 AL’ OK 292 MB OK 30 AL’ OK
Surpresseur Huilage Au besoin 27 | AL’ OK 292 MB OK 30 | AL’ OK
Alignement Tension courroies Au besoin 27 | AL’ OK 292 MB OK 30 | AL’ OK
Torchére Inspection visuelle Aux2a4semaines [ 27 | AL' OK 292 MB OK 30 | AL’ OK
Anti-retour de flamme Nettoyage Annuelle 27 AL’ OK 292 MB OK 30 AL’ OK
Thermocouple Vérification et remplacement au besoin |Au besoin 27 AL' OK 29 MB OK 30 AL’ OK
Systéme d’allumage Vérification Mensuelle 27 | AL’ OK 22 | MB OK 30 | AL’ OK
Instruments de mesure
Analyseur de méthane Calibrage/vérification (annuel par le Mensuelle / a ' v
fournisseur) l'interne 27 AL OK 22 MB OK 30 AL OK
Annuelle / par le v '
e ! 27 | AL OK 22 | MB OK 30 | AL OK
Débitmétre Nettoyage / Inspection Annuelle 27 | AL' OK 29 MB OK 30 | AL OK
Indicateurs de pression Vérification Au 6 mois 27 | AL’ OK 29 MB OK 30 | AL OK
Autres
Vannes Inspection Mensuelle 27 AL’ OK 292 MB OK 30 AL’ OK

161-15497-00 SPEDE LET Val d'Or
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SUIVI DE L'ENTRETIEN DES EQUIPEMENTS - Val d'Or 2022

Composante Sous-composante Action Fréquence Commentaire Mai Commentaire Juin Commentaire
Réseau de captage du biogaz Vérification du libre écoulement du Aux 12 semaines ou
biogaz dans le réseau et de I'absence |moins selon la '
d’accumulation de liquide dans les situation 20 | AL OK 1 MB OK 14 MB OK
conduites, ajustement des puits
Réservoir a condensat Vérification du niveau d'eau et Au 2 mois '
Sompags au besoin 20 | AL OK 11 | MB OK 14 | MB OK
Station de pompage du biogaz
Séparateur de gouttelettes |Inspection et vidange au besoin Aux 2 a 4 semaines 20 | AL’ OK 11 MB OK 14 MB OK
Moteur — niveau de bruit  [Vérification Aux 2 a 4 semaines 20 AL’ OK 11 MB OK 14 MB OK
Moteur - valve Vérification et nettoyage Au besoin 20 AL’ OK 11 MB OK 14 MB OK
Surpresseur Huilage Au besoin 20 | AL’ OK 11 MB OK 14 MB OK
Alignement Tension courroies Au besoin 20 | AL’ OK 11 MB OK 14 MB OK
Torchére Inspection visuelle Aux2a4semaines | 20 | AL' OK 11 MB OK 14 | MB OK
Anti-retour de flamme Nettoyage Annuelle 20 AL’ OK 11 MB OK 14 MB OK
Thermocouple Vérification et remplacement au besoin |Au besoin 20 AL' OK 11 MB OK 14 MB OK
Systéme d’allumage Vérification Mensuelle 20 | AL’ OK 11 MB OK 14 | MB OK
Instruments de mesure
Analyseur de méthane Calibrage/vérification (annuel par le Mensuelle / a v
fournisseur) l'interne 20 AL OK 11 MB OK 14 MB OK
Annuelle / par le '
o ! 20 | AL OK 11 | MB OK 14 | MB OK
Débitmétre Nettoyage / Inspection Annuelle 20 | AL’ OK 11 MB OK 14 MB OK
Indicateurs de pression Vérification Au 6 mois 20 | AL’ OK 11 MB OK 14 MB OK
Autres
Vannes Inspection Mensuelle 20 | AL’ OK 11 MB OK 14 MB OK
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SUIVI DE L'ENTRETIEN DES EQUIPEMENTS - Val d'Or 2022

Composante Sous-composante Action Fréquence Jul. Commentaire Aot Commentaire Sept. Commentaire
Réseau de captage du biogaz Vérification du libre écoulement du Aux 12 semaines ou
biogaz dans le réseau et de 'absence [moins selon la ,
d’accumulation de liquide dans les situation 19 | MB OK 17 | MB OK 19 | AL OK
conduites, ajustement des puits
Réservoir a condensat Vérification du niveau d'eau et Au 2 mois '
Dompage au besoin 19 | MB OK 17 | MB OK 19 | AL OK
Station de pompage du biogaz
Séparateur de gouttelettes [Inspection et vidange au besoin Aux 2 a 4 semaines 19 MB OK 17 MB OK 19 | AL’ OK
Moteur — niveau de bruit | Vérification Aux 2 a 4 semaines || 4 9 MB OK 17 MB OK 19 | AL’ OK
Moteur - valve Vérification et nettoyage Au besoin 19 MB OK 17 MB OK 19 | AL’ OK
Surpresseur Huilage Au besoin 19 MB OK 17 MB OK 19 | AL’ OK
Alignement Tension courroies Au besoin 19 MB OK 17 MB OK 19 | AL’ OK
Torchere Inspection visuelle Aux 2 a 4 semaines || 4 9 MB OK 17 MB OK 19 | AL’ OK
Anti-retour de flamme Nettoyage Annuelle 19 MB OK 17 MB OK 19 | AL’ OK
Thermocouple Vérification et remplacement au besoin |Au besoin 19 MB OK 17 MB OK 19 | AL’ OK
Systeme d’allumage Vérification Mensuelle 19 MB OK 17 MB OK 19 | AL’ OK
Instruments de mesure
Analyseur de méthane Calibrage/vérification (annuel par le Mensuelle / a v
fournisseur) l'interne 19 MB OK 17 MB OK 19 | AL OK
Annuelle / par le v
fournisseur 19 | MB OK 17 | MB OK 19 | AL OK
Débitmétre Nettoyage / Inspection Annuelle 19 MB OK 17 MB OK 19 | AL’ OK
Indicateurs de pression Vérification Au 6 mois 19 MB OK 17 MB OK 19 | AL’ OK
Autres
Vannes Inspection Mensuelle 19 MB OK 17 MB OK 19 | AL’ OK

161-15497-00 SPEDE LET Val d'Or
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SUIVI DE L'ENTRETIEN DES EQUIPEMENTS - Val d'Or 2022

Composante Sous-composante Action Fréquence Commentaire Nov. Commentaire Déc. Commentaire
Réseau de captage du biogaz Vérification du libre écoulement du Aux 12 semaines ou
biogaz dans le réseau et de I'absence |moins selon la
d’accumulation de liquide dans les situation 27 | MB OK 3 MB OK
conduites, ajustement des puits
Réservoir a condensat Vérification du niveau d'eau et Au 2 mois
pompage au besoin 27 MB OK 3 MB OK
Station de pompage du biogaz
Séparateur de gouttelettes [Inspection et vidange au besoin Aux 2 a 4 semaines 27 MB OK 3 MB OK
Moteur — niveau de bruit | Vérification Aux 2 a 4 semaines 27 MB OK 3 MB OK
Moteur - valve Vérification et nettoyage Au besoin 27 MB OK 3 MB OK
Surpresseur Huilage Au besoin 27 MB OK 3 MB OK
Alignement Tension courroies Au besoin 27 MB OK 3 MB OK
Torchére Inspection visuelle Aux 2 a4 semaines [ 27 MB OK 3 MB OK
Anti-retour de flamme Nettoyage Annuelle 27 MB OK 3 MB OK
Thermocouple Vérification et remplacement au besoin |Au besoin 27 MB OK 3 MB OK
Systeme d’allumage Vérification Mensuelle 27 MB OK 3 MB OK
Instruments de mesure
Analyseur de méthane Calibrage/vérification (annuel par le Mensuelle / a
fournisseur) l'interne 27 MB OK 3 MB OK
Annuelle / par le
fournisseur 27 MB OK 3 MB OK
Débitmétre Nettoyage / Inspection Annuelle 27 MB OK 3 MB OK
Indicateurs de pression Vérification Au 6 mois 27 MB OK 3 MB OK
Autres
Vannes Inspection Mensuelle 27 MB OK 3 MB OK

161-15497-00 SPEDE LET Val d'Or




Annexe 9 — Instrument de mesure et dispositif

Déja fourni

Gabarit de rapport de projet de valorisation et de destruction de méthane provenant d’un lieu d’enfouissement
v.1 —2021-07



Annexe 10 — Vérification et étalonnage des instruments de mesure

Gabarit de rapport de projet de valorisation et de destruction de méthane provenant d’un lieu d’enfouissement
v.1 —2021-07



DEMESA INC.  Senee:
INSTRUMENT SPECIALISTS L';‘E,.féj mBEo';JITSORY

CERTIFICATE OF CALIBRATION

CUSTOMER AND INSTRUMENT INFORMATION:

CUSTOMER NAME: LOCATION: CONTRACT NO.: ORDER NO.: CERTIFICATE NO.:
WSP VAL D'OR 2210310900 714198 M221103-01

MANUFACTURER: MODEL: MNF SERIAL NUMBER: CUSTOMER SERIAL NUMBER:

EDINBURGH INSTRUMENTS GUARDIAN NG 4814 N.A.

. CALIBRATION DATE: RECOMMENDED CALIBRATION: YEARLY SERVICE

CALIBRATED: NOVEMBER 3, 2022 DATE OF NEXT CALIBRATION: NOVEMBER 3, 2023

| CALIBRATION GAS TYPE
|

CONCENTRATION | AS FOUND

- : :
AsLErT | Accuracy | LoTNo. |

(ZERO) NITROGEN, ULTRA HIGH PURITY
(SPAN) METHANE: 50.0 %VOL

|
| 00%VOL | 0.0 0.0 2% 2-144-81 |
| 500%VOL | 502 500 | +-2% 2-095-82 |

; NOTE: IN-LINE FLOW: 1072 cc/M, IN-LINE PRESSURE: 298.90 Pa (1.2 “H20)

| CALIBRATION GAS STANDARD INFORMATION:

(ZERO): NITROGEN, ULTRA HIGH PURITY 99.998%: CALIBRATION GAS STANDARD LOT NO.: 2-144-81

! (SPAN): METHANE: 50.0 %VOL, BALANCE IN NITROGEN: CALIBRATION GAS STANDARD LOT No.: 2-095-82

r e — — ——e e e

| 1, MARTIN HURTUBISE, TECHNICIAN AT DEMESA INC., CERTIFY THE ACCURACY OF THIS CALIBRATION CERTIFICATE. THE
| CALIBRATION WAS PERFORMED AS PER EDINBURGH INSTRUMENTS PROCEDURE NO. 1 -v06/16, VER. 1.17.

THE FOLLOWING INSTRUMENT HAS BEEN CALIBRATED USING GASES THAT |

ARE TRACEABLE TO N.1.S.T. STANDARDS. AFTER CALIBRATION, THE | SIGNAT

INSTRUMENTS WERE VERIFIED AND FOUND TO BE WITHIN THE ACCURACY

STATED ABOVE. | DATE: NovEMBER 3, 2022

DEMESA INC. CERTIFIES THE INSTRUMENT REFERENCED ABOVE HAS BEEN INSPECTED, REPAIRED {iF NECESSARY), AND CALIBRATED |
BY QUALIFIED PERSONNEL AND WAS FOUND TO MEET OR EXCEED THE MANUFACTURER'’S SPECIFICATIONS. THE PRIMARY ERROR
SOURCE FOR THIS CALIBRATION IS THE ACCURACY OF THE GAS. GASES ARE CERTIFIED BY THE MANUFACTURER AT +1% TO £ 10%
BY VOLUME USING GRAVIMETRIC METHOD OF ANALYSIS AGAINST NIST TRACEABLE WEIGHTS. ALL TESTS AND CALIBRATION

| RECORDS, INCLUDING THE CERTIFICATE OF ANALYSIS FOR EACH GAS USED IN THIS CALIBRATION ARE MAINTAINED AT DEMESA INC.

| THIS CERTIFICATE MAY NOT BE REPRODUCED EXCEPT IN FULL, WITHOUT THE WRITTEN APPROVAL OF DEMESA INC.

DEMESA INC. ® 458 MORDEN ROAD ¢ OAKVILLE, ON L6K 3W4 ¢ TELEPHONE: 905-842-6985 ¢ WEBSITE: WWW.DEMESA.CA I
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WSP Canada
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des comptes majeurs

Longueuil, le 26 janvier 2023

ERNSULAIR




EONSULAIR Ws|)

GESTION GLOBALE AIR ET ENVIRONNEMENT

TABLE DES MATIERES

1 e T LW e o) o T 1
1.1 ODbJECHITS AU PrOGIraImMIMIE ...ttt ettt e e e e ettt e e e e e e e e 1
1.2 AMPIEUr QU PrOGIrAMIMIE...........ceeeeeeeee ettt ettt e e e ettt e e e e e e et tteaaeeaaaaanenns 1

2 Intervenants du Projet.........ccccciiiiiiiiiiin 1

3 Informations & localisation des sites de mesures..........cccccueememmnmnmi 2
3.1 LieUX dES traVaUX .........ccoeeeeeeeeeeeeeeee e 2

4 EChANtilIONNAQE .....ccoeveueieeeeccieeeecceeeae et et s e e eas e et sssse e s asas et ssese e s ess et sesaesensessasssssssnaenennns 3
4.1 Conditions d’exploitation et d'opération des proCEdes (SOUICES)..............uuuuuuururuuurueuernennnnnnns 3
4.2 Caractéristiques des POINtS A'EMISSION .............cccoeeeeeieiee ettt 3
4.3 Meéthodes d’échantillonnage. ... 4
4.4 HOFQITE QB8 ©SS@IS.......o. ettt e e e et aaeana 5

E I oY |- 1 004 =0 X 1L 0 N 6
5.1 AQ/CQ lors de la planifiCation...................ccooeiiiriiiniiiiiit 6

5.1.1 Equipe d’échantillonNage............coooiimiiiiii e 6
5.1.2  Meéthodes d'€chantillonnage .............cooiiiiiiiii 6
5.1.3 Equipements, instruments et réactifs UtIlISES ..............uuueiiiiiiiiiiiiiiiie 6
5.1.4 Formulaires de terTaiNn.........ccooi e e e e et 6
5.2  AQ/CQ lors de I'6chantillonnNage.................oooiiuuuimieieieee e 7
5.2.1  Criteres SPECIfIQUES .....ooviiiii it 7
5.3  AQ/CQ poStECRANTIIONNAQE ...ttt 7
5.3.1  AQ/CQ lors de la rédaction du rapport d’échantillonnage ..............cccceevvevemieiiiiiiriiiiiiiennnns 7
5.4 Critéres des méthodes et de validité deS ©SSAIS ..............uuuuuuuuuuuuuiiiiiiiisanneninnnnns 7

I £ Y] ] - | N 8
6.1 TOICNEIE — GASPE.....c..cccoeeeeeeeeeeeeee ettt 8
6.2 LET Torchere - La ROUQGE. ...........cooooooiiiiiieeeeeeeeee e 9
6.3 LES TOIChEre = La ROUGE.........ccooeeeeeeee ettt ettt e ettt e e e e e e e e e e 10
6.4 Station Transfert TOrChere - La ROUQE ...............uueeieeaiiiiieeeee e 11
6.5 TOIrCREIE — MONE-LAUITEL ..ottt e e e e e e e e aeeeans 12
6.6 Torchére — SaiNt-FIQVIEN ..............coooeeeeeeeeeieeeeeeeeeeee e 13
6.7 Torchére — Saint-Lambert-de-LauzZon ..............ccooeeeeeeeeeeeiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 14
6.8 TOICNEIE — Val-Q'OF ..o 15

7  Analyse des réSUltats .............eeeueummmmmmmummmeneieieeereneeerere s r s ann s s s s s an s s s s asannnnnnnannnnnnnnnnnnnns 16
7.1 [ o L= C - 1] o 1= 3 (@ L) S 16

Rapport de caractérisation des émissions atmosphériques — Mesures du 23 octobre au 27 octobre 2022

Torchéres
N/Réf : 22-7352




EONSULAIR wsPp

GESTION GLOBALE AIR ET ENVIRONNEMENT

7.2  LES et LET de La ROUQGE (QC) ......ccoueeeeeeeeeeee ettt a e e e 16
7.3 LES et LET de La Lievre (Mont-Laurier, QC)...........ccooueeeeeeeeeieieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 16
7.4 LET de Saint-FIavien (QC) ..........oueee et 16
7.5  LES de Saint-Lambert-de-Lauzon (QC)..........c.uuuee i 16
7.6 LET d€ Val-D’OF (QC) ...ceeeeeeeee ettt e e e e et a e e e e e e nnnnneees 16
L= I O o T 11 =3 T o N 17
O REfEIENCES.... .. s 18

Rapport de caractérisation des émissions atmosphériques — Mesures du 23 octobre au 27 octobre 2022

Torchéres
N/Réf : 22-7352




EONSULAIR Ws|)

GESTION GLOBALE AIR ET ENVIRONNEMENT

LISTE DES TABLEAUX

Tableau 1-1 — Sources et ParametreS @ MESUIET ............ciiieieiieiiiieieee ettt e e e e e e e e e e e e e e e aarreeeeaeas 1
Tableau 2-1 — Description du client et des CONACES ... 2
Tableau 2-2 — Equipe de consulair impliquée dans € Projet..............ccoeieoveeeeeeeeeeeeeeeeee s 2
Tableau 4-1 — Caractéristiques du lieu d’échantillonnage des points d'émission............ccccceviieeriieennn. 3
Tableau 4-2 — Méthodes d’echantilloNNAgE..........cooiiuiiiiiiie e 4
Tableau 4-3 — Horaire des essais — TOrChere - Gaspl..........c.occcuuiiieiiie i it 5
Tableau 4-4 — Horaire des essais — LET Torchére - La ROUGE .........coooeiiiiiiiiiiiiie e 5
Tableau 4-5 — Horaire des essais — LES Torchére - La ROUGE..........ccoooiiiiiiieiiicceccceeeee e 5
Tableau 4-6 — Horaire des essais — Station Transfert Torchére - La Rouge............ccccovieeeeiiiiiccciiieeennn. 5
Tableau 4-7 — Horaire des essais — Torchére — Mont-Laurier...........c.oooueiiiiiiiee e 5
Tableau 4-8 — Horaire des essais — Torchére — Saint-Flavien ............cccoooiiii e, 5
Tableau 4-9 — Horaire des essais — Torchére — Saint-Lambert-de-Lauzon.............ccccccovviieiiiiiee e, 5
Tableau 4-10 — Horaire des essais — Torchére — Val-d'Or ...........cceoiiiiii e 5
Tableau 6-1 — Gaspé — Conduite de biogaz & débits des gaz ..........ccoeceeriiiiiiii i 8
Tableau 6-2 — LET La Rouge — Conduite de biogaz & débits des gaz..........ccccceeeiieeiiieiiiiee e, 9
Tableau 6-3 — LES La Rouge — Conduite de biogaz & débits des gaz ...........cccevieiiiiiiiiiiin 10
Tableau 6-4 — Station Transfert Torchére - La Rouge — Conduite de biogaz & débits des gaz.............. 11
Tableau 6-5 — Mont-Laurier — Conduite de biogaz & débits des gaz...........cccceveiiiiiiiiiiiiiie e 12
Tableau 6-6 — Saint-Flavien — Conduite de biogaz & débits des gaz............ccooeiiiiiiiiiiici 13
Tableau 6-7 — Saint-Lambert-de-Lauzon — Conduite de biogaz & débits des gaz...........ccoccceevieeiinennne 14
Tableau 6-8 — Val-D’Or — Conduite de biogaz & débits des gaz...........ccceevieiiiiiiiiiie i 15
LISTE DES FIGURES
Figure 4-1 — Critéres de placement du lieu d’échantillonnage.............cccoeeeeeiiiiiieieec e, 4

LISTE DES ANNEXES

Annexe 1 — Données compilées par ordinateur
Annexe 2 — Certificats d’étalonnages

Annexe 3 — Feuilles de chantier

Rapport de caractérisation des émissions atmosphériques — Mesures du 23 octobre au 27 octobre 2022

Torchéres
N/Réf : 22-7352




EONSULAIR Ws|)

GESTION GLOBALE AIR ET ENVIRONNEMENT

GLOSSAIRE
Conditions de référence ou « R »
Conditions de référence spécifiées dans la Iégislation québécoise.
Déviation
Une déviation correspond au fait de ne pas suivre la méthode d’échantillonnage pour diverses raisons.

Une modification @ une méthode d’échantillonnage peut étre nécessaire avant la réalisation de
'échantillonnage, a cause des particularités du point d’émission (par exemple, I'impossibilité d’'installer
'équipement d’échantillonnage correctement, la température trop élevée des gaz ou la vitesse trop faible
des gaz). Dans un tel cas, une autorisation préalable du Ministére ou de l'autorité concernée est

nécessaire.

Une déviation peut également se produire lors de I'échantillonnage (par exemple, le prélévement d’'un
volume de gaz inférieur au volume minimal exigé dans la méthode). Dans un tel cas, elle doit étre

consignée et expliquée clairement sur les feuilles de terrain et incluse dans le rapport.

Essai

Prélévement d’un échantillon dont la durée dépend de la méthode d’échantillonnage.
Exploitant de la source

Responsable de I'exploitation de la source d’émission visée par la campagne d’échantillonnage.
Lieu d’échantillonnage

Lieu du point d’émission ou les prélevements sont effectués. Les méthodes d’échantillonnage comportent

des instructions pour le choix de ce dernier.
Ministére ou MELCCFP

Ministére de 'Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de la Faune et des Parcs.
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Personnel qualifié

Personnel possédant la formation et 'expérience mentionnées dans les Lignes directrices concernant les
prélevements des émissions atmosphériques en provenance de sources fixes, DR-12-AIR-01, disponible
sur le site Internet du CEAEQ.

Préléevement isocinétique

Un prélévement est isocinétique lorsque la vitesse linéaire du gaz entrant dans la buse de prélévement

est égale a celle du courant gazeux non perturbé au point d’échantillonnage.
Préleveur

Equipe qui effectue les prélévements lors de la campagne d’échantillonnage. Cette équipe peut
notamment provenir d’'un organisme de réglementation ou d’'une firme d’échantillonnage externe ou

appartenir a I'exploitant de la source d’émission visée par la campagne d’échantillonnage.
Point d’émission

Cheminée, évent, ventilateur ou toute autre ouverture pouvant générer des émissions dans I'atmosphére.

Une campagne d’échantillonnage peut comporter plusieurs points d’émission.
Site d’échantillonnage

Lieu de réalisation de la campagne d’échantillonnage (usine et sa municipalité).
Source fixe d’émission

Activité, équipement ou procédé, autre qu’un véhicule mobile, un aéronef, un navire ou une locomotive,

générant des émissions. Une source fixe peut avoir un ou plusieurs points d’émission.
Vérification de la conformité environnementale

Veérification d’'une exigence réglementaire ou inscrite dans une autorisation délivrée en vertu de la LQE.
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ABREVIATIONS, ACRONYMES ET SYMBOLES

AQ : Assurance qualité

AQ/CQ : Assurance et contrOle de qualité

CEAEQ : Centre d'expertise en analyse environnementale du Québec

CO:, : Dioxyde de carbone

CQ : Contrdle qualité

ECCC : Environnement et Changement climatique Canada (depuis 2016)

ISO/CEI 17025 : Prescriptions générales concernant la compétence des laboratoires d’étalonnages et
d’essais diffusée conjointement par I'Organisation internationale de normalisation et la Commission
électrotechnique internationale

LES : Lieu d’enfouissement sanitaire

O, : Oxygéne

RAA : Reglement sur I'Assainissement de 'Atmosphére (Q-2 r.4.1)
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SOMMAIRE

Consulair a été mandatée par WSP Canada pour effectuer un programme de mesures des vitesses et
températures dans les conduites d’alimentation des torchéres des sites d’enfouissement de Gaspé, Saint-
Flavien, Saint-Lambert-de-Lauzon, La Rouge, Mont-Laurier et Val-d'Or dans le cadre d’une vérification de
conformité technique. Les travaux ont été effectués du 23 au 27 octobre 2022.

Les objectifs de ce mandat étaient les suivants :

o Vérifier le débit de gaz de la conduite d’entrée des torchéres aux différents sites clients;

o S’assurer que les travaux d’échantillonnage respectent les critéres reconnus de controle de qualité.

Le tableau suivant présente un sommaire des résultats obtenus lors du programme.

SOMMAIRE DES MESURES & RESULTATS

HORAIRE DES ESSAIS

SITE Gaspé LES - La Rouge LET - La Rouge Transfert- La Rouge
DATE 2022-10-24  2022-10-26 2022-10-26 2022-10-26
HUMIDITE DES GAZ

HUMIDITE DES GAZ (%) 1.5 1.4 1.8 1.6
CARACTERISTIQUES DES GAZ

TEMPERATURE DES GAZ (°C) 25 25 25 25

VITESSE DES GAZ (m/s) 29.5 40.2 48.9 17.0

DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm%h) a 0 °C, 101.3 kPa 184.69 227.92 292.66 101.62

I_Dggtl,':'tggfesv'l\"gr;DARDISE HUMIDE (Sm%h) a 0 °C, 101.3 kPa 180.10 221.80 285.50 97.30

CONCENTRATION DES GAZ

CO, (% VIV s) 30.0 28.7 31.0 32.1
CHa (% VIV 's) 448 40.6 48.0 51.0
02 (% VIV's) 5.0 1.7 2.1 15
CO (ppmvs) 0 0.0 0.0 0.0

R: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25°C, sur base séche.
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HORAIRE DES ESSAIS
Saint-Lambert-de-

SITE Mont-Laurier Saint-Flavien Val-d'Or
Lauzon
DATE 2022-10-26  2022-10-25 2022-10-25 2022-10-26
HUMIDITE DES GAZ
HUMIDITE DES GAZ (%) 1.3 1.3 1.2 1.2
CARACTERISTIQUES DES GAZ
TEMPERATURE DES GAZ (°C) 12 13 12 10
VITESSE DES GAZ (m/s) 241 23.4 26.8 44.4
DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm%h) a 0 °C, 101.3 kPa 150.76 129.02 151.28 281.77
= = 31h) 3 0 ©
DI’EB.IT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm®/h) a 0 °C, 101.3 kPa - 146.20 125.00 150.10 280.00
Débitmeétre WSP

CONCENTRATION DES GAZ

CO, (% VIV s) 22.0 28.7 33.6 235
CHa (% VIV 's) 32.6 42.4 46.8 30.8
02 (% VIV's) 56 1.7 14 4.6
CO (ppmvs) 0.0 0.0 0.0 0.0

R: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25°C, sur base séche.

Les équipements de mesure de débit de tous les sites présentent des résultats de débit des biogaz

respectant la tolérance fixée par rapport aux mesures effectuées lors de nos travaux.

Les prélevements d'échantillons ont été réalisés selon les régles de I'art applicables afin de répondre aux
exigences du RAA (Q.2, r.4.1), en utilisant les méthodes recommandées par le Centre d’expertise en
analyse environnementale du Québec (CEAEQ) du Ministére de 'Environnement, de la Lutte contre les
changements climatiques, de la Faune et des Parcs (MELCCFP) a l'intérieur du Guide d’échantillonnage
a des fins d’analyses environnementales intitulé « Cahier 4, Echantillonnage des émissions

atmosphériques en provenance de sources fixes », 4° édition du 15 septembre 2016.
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1 INTRODUCTION

Consulair a été mandatée par WSP Canada pour effectuer un programme de mesures des vitesses et
températures dans les conduites d’alimentation des torchéres des sites d’enfouissement de Gaspé, Saint-
Flavien, Saint-Lambert-de-Lauzon, La Rouge, Mont-Laurier et Val-d'Or dans le cadre d’'une vérification de

conformité technique. Les travaux ont été effectués du 23 au 27 octobre 2022.

Nos travaux se sont limités a réaliser la méthodologie applicable recommandée de la Méthode B, SPE

1/RM/8 d'EC par des mesures ponctuelles a chaque site déterminé.

Le présent document fournit le programme détaillé de mesures ainsi que le programme d'assurance et de

contréle de la qualité qui a été mis en vigueur lors des essais.
1.1 OBJECTIFS DU PROGRAMME

L'objectif des travaux était de vérifier les débits de biogaz mesurés par les équipements en place aux

différents sites clients.
1.2 AMPLEUR DU PROGRAMME

Le programme englobait les sources (procédés) visés au tableau 1-1.

TABLEAU 1-1 —- SOURCES ET PARAMETRES A MESURER

SOURCES / METHODES

Torchére - Gaspé

LET Torchére - La Rouge

LES Torchere - La Rouge
Station Transfert Torchére - La Rouge

Torchére — Mont-Laurier

Torchére — Saint-Flavien
Torchére — Saint-Lambert-de-Lauzon

Torchére — Val-d'Or

Les caractéristiques des gaz (vitesse, température et humidité) ont été mesurées.

2 INTERVENANTS DU PROJET

Les informations sur le client et les contacts sont disponibles au tableau 2-1. Les travaux d’échantillonnage

ont été effectués par I'équipe de Consulair présentée au tableau 2-2.
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TABLEAU 2-1 - DESCRIPTION DU CLIENT ET DES CONTACTS

COMPAGNIE & ADRESSE CONTACT FONCTION LORS DES TRAVAUX

WSP Canada
1135, boulevard Lebourgneuf
Québec (Québec) Canada G2K 0M5
Téléphone : (418) 623-2254
Télécopieur : (418) 624-1857
Sans frais : 866-217-5815

TABLEAU 2-2 - EQUIPE DE CONSULAIR IMPLIQUEE DANS LE PROJET

Marc Bisson
Téléphone : 518-814-5882
418-571-1109
Courriel : marc.bisson@wsp.com

Directeur de Projets
Gestion Environnementale

PERSONNEL TITRE EXPERIENCE FONCTION LORS DES TRAVAUX
Perret Aurélien Chargé de Projets 10 ans Compilation des données, rédaction du rapport
Julie Vaillancourt, ing. Chargée de projets 23 ans Vérification du rapport

3 INFORMATIONS & LOCALISATION DES SITES DE MESURES

3.1 LIEUX DES TRAVAUX
Les adresses de réalisation des travaux effectués sont les suivantes.

« LET de Gaspé
1050, montée Wakeham, Gaspé (QC), G4X 2A2;

<+ LET de St-Flavien
1450, Rang Pointe-du-Jour, St-Flavien (Qc) GOS 2MO;

% LES et LET de La Rouge
688, Chemin du Parc industriel, Riviere-Rouge (Qc) JOT 1T0;

«+» LES et LET de La Liévre
1064, Rue Industrielle, Mont-Laurier (Qc) JOL 3V6;

«» LES de Saint-Lambert-de-Lauzon
515 Rue Saint-Aimé, Saint-Lambert-de-Lauzon, QC G0S 2WO0;

% LET de Val-d’Or
2001, 3e Avenue Est, Val-d’'Or (Québec) JOP 7B4;
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4 ECHANTILLONNAGE

41 CONDITIONS D’EXPLOITATION ET D'OPERATION DES PROCEDES (SOURCES)

Afin de s'assurer du fonctionnement adéquat des équipements d’opération durant tout le programme de
mesures, M. Marc Bisson de WSP s'est assuré du bon fonctionnement du procédé et il a assisté aux

mesures effectuées aux différents sites clients.
4.2 CARACTERISTIQUES DES POINTS D'EMISSION

Les caractéristiques du lieu d'échantillonnage des points d'émission sont présentées au tableau 4-1. La
figure 4-1 montre les deux critéres de sélection du site de prélevement (mesure), soit les longueurs de
conduit en amont d’'une perturbation (A) et en aval d’'une perturbation (B). Le nombre de points
d’échantillonnage a été sélectionné a I'aide de ces deux longueurs selon la méthode A de la SPE 1/RM/8
d'Environnement et Changement climatique Canada intitulée « Détermination du lieu d’échantillonnage et

des points de prélévement ».

TABLEAU 4-1 - CARACTERISTIQUES DU LIEU D’ECHANTILLONNAGE DES POINTS D'EMISSION

DIAMETRE AU POINT  NOMBRE DE DIAMETRES NOMBRE DE NOMBRE DE POINTS
e D'ECHANTILLONNAGE PORTS D’ECHANTILLONNAGE
D'EMISSION ;
(m) UTILISES
Bo Ao PARTRAVERSE  TOTAL

Gaspé 0.049 40.3 17.3 1 12 12

LET - La Rouge 0.049 9.4 225 1 12 12

LES - La Rouge 0.048 40.7 175 1 12 12

Transfert — La Rouge 0.049 9.3 10.9 1 12 12

Mont-Laurier 0.048 26.3 68.4 1 12 12

Saint-Flavien 0.049 40.3 173 1 12 12

Saint-Lambert-de-Lauzon 0.046 27.5 22.0 1 12 12

Val-d'Or 0.049 40.3 17.3 1 12 12

Ap - nombre de diamétres de conduit en amont d'une perturbation de I'écoulement
Bp - nombre de diamétres de conduit en aval d'une perturbation de I'écoulement
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FIGURE 4-1 — CRITERES DE PLACEMENT DU LIEU D’ECHANTILLONNAGE

4.3 METHODES D’ECHANTILLONNAGE

Les méthodes d’échantillonnage utilisées dans le cadre de cette caractérisation sont recommandeées par
le « Guide d’échantillonnage a des fins d’analyses environnementales » publié par le Centre d’expertise
en analyse environnementale du Québec (CEAEQ) et plus spécifiquement le Cahier 4 « Echantillonnage

des émissions atmosphériques en provenance de sources fixes » 4° édition du 15 septembre 2016.

Les difféerentes méthodes d’échantillonnage utilisées pour la caractérisation des parameétres sont

présentées au tableau 4-2.

TABLEAU 4-2 - METHODES D’ECHANTILLONNAGE

PARAMETRES METHODE
Lieu d'échantillonnage, points de prélévement ECCC SPE 1/RM/8 Méthode A
Température Thermocouple
Vitesse des gaz ECCC SPE 1/RM/8 Méthode B
Humidité ECCC SPE 1/RM/8 Méthode D

Les limites et les valeurs obtenues des criteres d’assurance et de controle de qualité (AQ/CQ) des
méthodes utilisées sont présentées a la section 5 du rapport. Cette derniére section présente aussi les

constantes de calibration des instruments utilisés.
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4.4 HORAIRE DES ESSAIS

Les tableaux ci-dessous présentent I'horaire des travaux réalisés aux sources caractérisées.

TABLEAU 4-3 — HORAIRE DES ESSAIS —- TORCHERE - GASPE

SOURCE / POINT D'EMISSION PARAMETRE NUMERO ESSAI DATE HEURE DE DEBUT HEURE DE FIN
Biogaz Débit, Température 2 2022-10-24 9h00 9h50
3

SOURCE / POINT D'EMISSION PARAMETRE NUMERO ESSAI DATE HEURE DE DEBUT HEURE DE FIN
Biogaz LET Débit, Température 2 2022-10-26 9h20 9h50
3

SOURCE / POINT D'EMISSION PARAMETRE NUMERO ESSAI DATE HEURE DE DEBUT HEURE DE FIN
Biogaz LES Débit, Température 2 2022-10-26 8h30 9h00
3

SOURCE / POINT D'EMISSION PARAMETRE NUMERO ESSAI DATE HEURE DE DEBUT HEURE DE FIN
Biogaz Transfert Débit, Température 2 2022-10-26 10h45 11h30
3

SOURCE / POINT D'EMISSION PARAMETRE NUMERO ESSAI DATE HEURE DE DEBUT HEURE DE FIN
Biogaz Débit, Température 2 2022-10-26 13h15 13h45
3

SOURCE / POINT D'EMISSION PARAMETRE NUMERO ESSAI DATE HEURE DE DEBUT HEURE DE FIN
Biogaz Débit, Température 2 2022-10-25 10h30 11h00
3

SOURCE / POINT D'EMISSION PARAMETRE NUMERO ESSAI DATE HEURE DE DEBUT HEURE DE FIN
Biogaz Débit, Température 2 2022-10-25 9h00 9h40
3

SOURCE / POINT D'EMISSION PARAMETRE NUMERO ESSAI DATE HEURE DE DEBUT HEURE DE FIN
Biogaz Débit, Température 2 2022-10-27 8h00 8h30
3
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5 PROGRAMME AQ/CQ

Le programme d’assurance et contrle de la qualité (AQ/CQ) en vigueur chez Consulair comporte
plusieurs éléments permettant de valider les méthodologies utilisées lors de I'échantillonnage. Consulair
s’assurait que chacune des étapes du programme de caractérisation des émissions atmosphériques
incluant le programme AQ/CQ permette d’atteindre les objectifs définis, tout en respectant le délai fixé par

le client. Les principaux points sont détaillés a I'intérieur de cette section.
51 AQ/CQ LORS DE LA PLANIFICATION
5.1.1 Equipe d’échantillonnage

L’équipe d’échantillonnage était composée d’'une personne qualifiée. Le titre et les taches effectuées lors

de la caractérisation sont présentés au tableau 2-2.

Le personnel détenait les formations nécessaires pour respecter les aspects de santé et sécurité

applicables sur le site du client.
5.1.2 Méthodes d’échantillonnage

Les méthodes d’échantillonnage utilisées ont été déterminées en fonction des procédés ou de la source
caractérisée, des objectifs du mandat et des paramétres envisagés. Les méthodes utilisées sont

présentées au tableau 4-2.
5.1.3 Equipements, instruments et réactifs utilisés

Les instruments utilisés ont fait 'objet d’'un entretien régulier et sont étalonnés depuis moins d'un an. Les

certificats d’étalonnage des équipements sont présentés a 'annexe 3 du rapport.
5.1.4 Formulaires de terrain

Les formulaires nécessaires a la prise de données sur le terrain pour les paramétres ciblés sont présentés

a I'annexe 4 avec les feuilles de chantier.
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5.2 AQ/CQ LORS DE L’ECHANTILLONNAGE
5.2.1 Critéres spécifiques

Les méthodes d’échantillonnage manuelles utilisées ont des critéres spécifiques tels que le
positionnement des points de prélévement, le nombre des points d’échantillonnage, le diamétre du
conduit, les tests d’étanchéité, la vitesse de gaz, des températures, la présence de I'effet cyclonique et de
I'écoulement inversé, lisocinétisme, le débit de pompage, la durée des essais et le volume de gaz a

échantillonner.
5.3 AQ/CQ POSTECHANTILLONNAGE
5.3.1 AQ/CQ lors de la rédaction du rapport d’échantillonnage

Les outils informatiques utilisés pour la compilation des données ont été vérifiés pour s’assurer de la
précision des calculs. L’écriture du présent rapport d’échantillonnage a été faite par un chargé de projet
ayant 10 années d’expérience pertinente. Le rapport a également été vérifié par une chargée de projet

sénior.
5.4 CRITERES DES METHODES ET DE VALIDITE DES ESSAIS

L’'annexe 6 présente les résultats de l'assurance et contréle qualité de toutes les méthodes
d’échantillonnage utilisées sur chaque source lors du programme de caractérisation des émissions
atmosphériques du présent mandat. Les limites et les valeurs obtenues des critéres d’assurance et de
controle qualité (AQ/CQ) des méthodes utilisées y sont montrés. Tous les criteres d'’AQ/CQ spécifiques

aux méthodes d'échantillonnage ont été respectés lors de la présente campagne d'échantillonnage.
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6 RESULTATS

Les valeurs de référence sont rapportées a une température de 25°C et une pression atmosphérique de
101.3 kPa, sur une base séche.

A moins d’indication contraire, les moyennes indiquées dans les tableaux suivants correspondent a la

moyenne de tous les essais effectués a une méme conduite et pour une méme condition d’opération.
Les données compilées sont présentées a I'annexe 1 du rapport.

6.1 LET TORCHERE - GASPE

TABLEAU 6-1 —- GASPE — CONDUITE DE BIOGAZ & DEBITS DES GAZ

ESSAI 1 2 3 MOYENNE
DATE 2022-10-24 2022-10-24 2022-10-24
HUMIDITE DES GAZ
HUMIDITE DES GAZ (%) 1.5 1.5 1.5 1.5
CARACTERISTIQUES DES GAZ

TEMPERATURE DES GAZ (°C) 25 25 25 25
VITESSE DES GAZ (m/s) 29.5 29.0 30.1 29.5
DEBIT GAZ ACTUEL (m%h) 196 193 201 197
DEBIT GAZ ACTUEL (pi®/m) (ACFM) 116 114 118 116
DEBIT GAZ NORMALISE (Nm?3/h) 198 195 203 199
DEBIT GAZ HUMIDE (m¥h) & 25 °C, 101.3 kPa 201 198 206 202
DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm?h) a 0 °C, 101.3 kPa 184.34 181.33 188.40 184.69
DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm%h) a 0 °C, 101.3 kPa

. N 180.10 180.10 180.10 180.10

---DEBITMETRE DE WSP---
RAPPORT [0.95 ; 1.05] 0.977 0.993 0.956 0.975
CONCENTRATION DES GAZ

CO; (% VIV s) 30.0 30.0 30.0 30.0
CHs (% VIV s) 44.8 44.8 44.8 44.8
02 (% VIv's) 5.0 5.0 5.0 5.0
CO (ppmvs) 0 0 0 0
R: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25°C, sur base séche.
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6.2 LET TORCHERE - LA ROUGE

TABLEAU 6-2 — LET LA ROUGE — CONDUITE DE BIOGAZ & DEBITS DES GAZ

HORAIRE DES ESSAIS

ESSAI 1 2 3 MOYENNE
DATE 2022-10-26 2022-10-26 2022-10-26
HUMIDITE DES GAZ
HUMIDITE DES GAZ (%) 1.8 1.8 1.8 1.8
CARACTERISTIQUES DES GAZ

TEMPERATURE DES GAZ (°C) 25 25 25 25
VITESSE DES GAZ (m/s) 48.8 48.9 49.0 48.9
DEBIT GAZ ACTUEL (m%h) 318 319 319 319
DEBIT GAZ ACTUEL (pi®/m) (ACFM) 187 188 188 188
DEBIT GAZ NORMALISE (Nm%h) 313 314 314 314
DEBIT GAZ HUMIDE (m¥h) a 25 °C, 101.3 kPa 319 319 320 319
DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm?h) a 0 °C, 101.3 kPa 292.17 292.69 293.13 292.66
DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm?h) a 0 °C, 101.3 kPa

, N 285.50 285.50 285.50 285.50

---DEBITMETRE DE WSP---
RAPPORT [0.95 ; 1.05] 0.977 0.975 0.974 0.976
CONCENTRATION DES GAZ

CO, (% VIV's) 31.0 31.0 31.0 31.0
CHs (% ViV s) 48.0 48.0 48.0 48.0
02 (% VIV 's) 21 21 21 21
CO (ppmvs) 0 0 0 0.0
R: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25°C, sur base séche.

Rapport de caractérisation des émissions atmosphériques — Mesures du 23 octobre au 27 octobre 2022
Torchéres

N/Réf : 22-7352



EONSULAIR A L

GESTION GLOBALE AIR ET ENVIRONNEMENT

6.3 LES TORCHERE - LA ROUGE

TABLEAU 6-3 — LES LA ROUGE — CONDUITE DE BIOGAZ & DEBITS DES GAZ

HORAIRE DES ESSAIS
SITE 1 2 3

MOYENNE
DATE 2022-10-26 2022-10-26 2022-10-26

HUMIDITE DES GAZ

HUMIDITE DES GAZ (%) 1.4 1.4 1.4 1.4
CARACTERISTIQUES DES GAZ
TEMPERATURE DES GAZ (°C) 25 25 25 25
VITESSE DES GAZ (m/s) 40.2 401 40.5 40.2
DEBIT GAZ ACTUEL (m%h) 262 261 264 262
DEBIT GAZ ACTUEL (pi¥/m) (ACFM) 154 154 155 154
DEBIT GAZ NORMALISE (Nm?3h) 245 244 247 245
DEBIT GAZ HUMIDE (m¥h) & 25 °C, 101.3 kPa 248 248 250 249
DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm?h) a 0 °C, 101.3 kPa 227.56 226.85 229.34 227.92
DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm?h) a 0 °C, 101.3 kPa
, . 221.80 221.80 221.80 221.80
---DEBITMETRE DE WSP---
RAPPORT [0.95 ; 1.05] 0.975 0.978 0.967 0.973
CONCENTRATION DES GAZ
CO; (% VIV's) 28.7 28.7 28.7 28.7
CHs (% VIV s) 40.6 40.6 40.6 40.6
02 (% VIv's) 1.7 1.7 1.7 1.7
CO (ppmvs) 0 0 0 0.0

R: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25°C, sur base séche.
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6.4 STATION TRANSFERT TORCHERE - LA ROUGE

TABLEAU 6-4 — STATION TRANSFERT TORCHERE - LA ROUGE — CONDUITE DE BIOGAZ & DEBITS DES

GAZ
SITE ! 2 8 MOYENNE
DATE 2022-10-26  2022-10-26 2022-10-26
HUMIDITE DES GAZ
HUMIDITE DES GAZ (%) 1.6 1.6 1.6 1.6
CARACTERISTIQUES DES GAZ

TEMPERATURE DES GAZ (°C) 25 25 25 25
VITESSE DES GAZ (m/s) 16.9 17.1 16.9 17.0
DEBIT GAZ ACTUEL (m%h) 115 116 115 115
DEBIT GAZ ACTUEL (pi®/m) (ACFM) 68 68 68 68
DEBIT GAZ NORMALISE (Nm?3/h) 109 110 109 109
DEBIT GAZ HUMIDE (m¥h) & 25 °C, 101.3 kPa 111 112 110 111
DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm?h) a 0 °C, 101.3 kPa 101.27 102.41 101.18 101.62
DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm%h) a 0 °C, 101.3 kPa

. N 97.30 97.30 97.30 97.30

---DEBITMETRE DE WSP---
RAPPORT [0.95 ; 1.05] 0.961 0.950 0.962 0.958
CONCENTRATION DES GAZ

CO; (% VIV s) 321 32.1 321 32.1
CHs (% VIV s) 51.0 51.0 51.0 51.0
02 (% VIV 's) 1.5 1.5 1.5 1.5
CO (ppmvs) 0 0 0 0.0
R: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25°C, sur base séche.

Rapport de caractérisation des émissions atmosphériques — Mesures du 23 octobre au 27 octobre 2022

Torchéres
N/Réf : 22-7352




EONSULAIR wsp

GESTION GLOBALE AIR ET ENVIRONNEMENT

6.5 TORCHERE — MONT-LAURIER

TABLEAU 6-5 - MONT-LAURIER — CONDUITE DE BIOGAZ & DEBITS DES GAZ

HORAIRE DES ESSAIS

SITE 1 2 3 MOYENNE
DATE 2022-10-26  2022-10-26 2022-10-26
HUMIDITE DES GAZ
HUMIDITE DES GAZ (%) 1.3 1.3 1.3 1.3
CARACTERISTIQUES DES GAZ
TEMPERATURE DES GAZ (°C) 12 12 12 12
VITESSE DES GAZ (m/s) 23.9 241 24.2 241
DEBIT GAZ ACTUEL (m¥h) 157 159 160 159
DEBIT GAZ ACTUEL (pi®/m) (ACFM) 93 93 94 93
DEBIT GAZ NORMALISE (Nm%h) 161 163 164 163
DEBIT GAZ HUMIDE (m¥h) a 25 °C, 101.3 kPa 163 165 166 165
DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm%h) a 0 °C, 101.3 kPa 149.62 150.99 151.68 150.76
DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm%h) a 0 °C, 101.3 kPa
. N 146.20 146.20 146.20 146.20
---DEBITMETRE DE WSP---
RAPPORT [0.95 ; 1.05] 0.977 0.968 0.964 0.970
CONCENTRATION DES GAZ

CO; (% VIV s) 22.0 22.0 22.0 22.0
CHs (% VIV s) 32.6 32.6 32.6 32.6
02 (% VIv's) 5.6 5.6 5.6 5.6
CO (ppmvs) 0 0 0 0.0
R: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25°C, sur base séche.
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6.6 TORCHERE — SAINT-FLAVIEN

TABLEAU 6-6 — SAINT-FLAVIEN — CONDUITE DE BIOGAZ & DEBITS DES GAZ

HORAIRE DES ESSAIS

SITE 1 2 3 MOYENNE
DATE 2022-10-25 2022-10-25 2022-10-25
HUMIDITE DES GAZ
HUMIDITE DES GAZ (%) 1.3 1.3 1.3 1.3
CARACTERISTIQUES DES GAZ

TEMPERATURE DES GAZ (°C) 13 13 13 13
VITESSE DES GAZ (m/s) 232 235 235 234
DEBIT GAZ ACTUEL (m%h) 139 140 141 140
DEBIT GAZ ACTUEL (pi®/m) (ACFM) 82 83 83 82
DEBIT GAZ NORMALISE (Nm%h) 138 139 140 139
DEBIT GAZ HUMIDE (m¥h) a 25 °C, 101.3 kPa 140 141 142 141
DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm?h) a 0 °C, 101.3 kPa 128.00 129.36 129.69 129.02
DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm?h) a 0 °C, 101.3 kPa

, N 125.00 125.00 125.00 125.00

---DEBITMETRE DE WSP---
RAPPORT [0.95 ; 1.05] 0.977 0.966 0.964 0.969
CONCENTRATION DES GAZ

CO, (% VIV's) 28.7 28.7 28.7 28.7
CHs (% ViV s) 42.4 424 424 42.4
02 (% VIV 's) 1.7 1.7 1.7 1.7
CO (ppmvs) 0 0 0 0.0
R: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25°C, sur base séche.
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6.7 TORCHERE — SAINT-LAMBERT-DE-LAUZON

TABLEAU 6-7 — SAINT-LAMBERT-DE-LAUZON - CONDUITE DE BIOGAZ & DEBITS DES GAZ

HORAIRE DES ESSAIS

SITE 1 2 3 MOYENNE
DATE 2022-10-25 2022-10-25 2022-10-25
HUMIDITE DES GAZ
HUMIDITE DES GAZ (%) 1.2 1.2 1.2 12
CARACTERISTIQUES DES GAZ

TEMPERATURE DES GAZ (°C) 12 12 12 12
VITESSE DES GAZ (m/s) 26.9 26.9 26.6 26.8
DEBIT GAZ ACTUEL (m%h) 163 163 161 162
DEBIT GAZ ACTUEL (pi®/m) (ACFM) 96 96 95 95
DEBIT GAZ NORMALISE (Nm%h) 164 164 162 163
DEBIT GAZ HUMIDE (m¥h) a 25 °C, 101.3 kPa 166 166 164 165
DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm?h) a 0 °C, 101.3 kPa 151.84 151.84 150.14 151.28
DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm?h) a 0 °C, 101.3 kPa

, N 150.10 150.10 150.10 150.10

---DEBITMETRE DE WSP---
RAPPORT [0.95 ; 1.05] 0.989 0.989 1.000 0.992
CONCENTRATION DES GAZ

CO, (% VIV's) 33.6 33.6 33.6 33.6
CHs (% ViV s) 46.8 46.8 46.8 46.8
02 (% VIV 's) 1.4 1.4 1.4 1.4
CO (ppmvs) 0 0 0 0.0
R: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25°C, sur base séche.
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6.8 TORCHERE - VAL-D'OR

TABLEAU 6-8 — VAL-D’OR — CONDUITE DE BIOGAZ & DEBITS DES GAZ

HORAIRE DES ESSAIS

SITE ! 2 3 MOYENNE
DATE 2022-10-26  2022-10-26 2022-10-26
HUMIDITE DES GAZ
HUMIDITE DES GAZ (%) 1.2 1.2 1.2 1.2
CARACTERISTIQUES DES GAZ
TEMPERATURE DES GAZ (°C) 10 10 10 10
VITESSE DES GAZ (m/s) 44.4 44.4 44.4 44.4
DEBIT GAZ ACTUEL (m%h) 302 302 302 302
DEBIT GAZ ACTUEL (pi¥/m) (ACFM) 178 178 177 178
DEBIT GAZ NORMALISE (Nmh) 304 304 304 304
DEBIT GAZ HUMIDE (m¥h) 4 25 °C, 101.3 kPa 308 308 307 308
DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm%h) 4 0 °C, 101.3 kPa 281.94 281.73 281.63 281.77

DEBIT GAZ STANDARDISE HUMIDE (Sm?h) a 0 °C, 101.3 kPa

. N 280.00 280.00 280.00 280.00
---DEBITMETRE DE WSP---

RAPPORT [0.95 ; 1.05] 0.993 0.994 0.994 0.994
CONCENTRATION DES GAZ

CO, (% vIvs) 235 23.5 23.5 235

CHs4 (% v/v s) 30.8 30.8 30.8 30.8

O3 (% Vviv's) 4.6 4.6 4.6 4.6

CO (ppmvs) 0 0 0 0.0

R: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25°C, sur base séche.
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7 ANALYSE DES RESULTATS

La tolérance a respecter, entre les résultats de débits des instruments en place aux sites (LES) et les

résultats des mesures de vérification, doit étre entre 0.95 et 1.05.

7.1 LET DE GASPE (QC)

Le résultat moyen au LES de Gaspé est de 0.975, ce qui respecte Ila tolérance exigée.
7.2 LES ET LET DE LA ROUGE (QC)

Le résultat moyen aux LET, LES et Station transfert de La Rouge sont de 0.976 pour le LET, de 0.973

pour le LES et 0.958 pour la station transfert, ce qui respecte la tolérance exigée.
7.3 LES ET LET DE LA LIEVRE (MONT-LAURIER, QC)

Le résultat moyen au LES et LET de La Liévre (Mont-Laurier) est de 0.970, ce qui respecte la tolérance

exigée.

7.4 LET DE SAINT-FLAVIEN (QC)

Le résultat moyen au LET de St Flavien est de 0.969, ce qui respecte la tolérance exigée.

7.5 LES DE SAINT-LAMBERT-DE-LAUZON (QC)

Le résultat moyen au LES de St Lambert de Lauzon est de 0.992, ce qui respecte la tolérance exigée.
7.6 LET DE VAL-D’'OR (QC)

Le résultat moyen au LET de Val d’Or est de 0.994, ce qui respecte la tolérance exigée.

Tous les débitmetres installés aux lieux d'enfouissement respectent I'exigence fixée, soit entre 0.95 et
1.05.
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8 CONCLUSION

Consulair a été mandatée par WSP Canada pour effectuer un programme de mesures des vitesses et
températures dans les conduites d’alimentation des torchéres des sites d’enfouissement de Gaspé, Saint-
Flavien, Saint-Lambert-de-Lauzon, La Rouge, Mont-Laurier et Val-d'Or dans le cadre d’'une vérification de

conformité technique. Les travaux ont été effectués du 23 au 27 octobre 2022.

L'objectif des travaux était de vérifier les débits de biogaz mesurés par les équipements en place aux

différents sites clients.

Les équipements de mesure de débit de tous les sites présentent des résultats de débit des biogaz

respectant la tolérance fixée par rapport aux mesures effectuées lors de nos travaux.

Selon les méthodes, les procédures utilisées et les principaux critéres de qualité, les résultats fournis dans

ce rapport sont valides et représentatifs des conditions présentes lors des mesures.

Les mesures ont été faites en conformité selon les regles de I'art applicables, y compris les méthodes
recommandées par le Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec (CEAEQ) du Ministére
de I'Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de la Faune et des Parcs
(MELCCFP) a l'intérieur du Guide d’échantillonnage a des fins d’analyses environnementales intitulé «
Cahier 4, Echantillonnage des émissions atmosphériques en provenance de sources fixes », 4¢ édition
du 15 septembre 2016.
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WSP CANADA
5190
Gaspé / CONDUITE DE BIOGAZ
DEBIT DES GAZ
HORAIRE DES ESSAIS |

SITE 1 2 3 MOYENNE
DATE DE L'ESSAI 24/10/22 24/10/22 24/10/22 (14a3)
DEBUT DE L'ESSAI 09:00 11:00 11:20
FIN DE L'ESSAI 09:15 11:15 11:30
NOMBRE DE POINTS 8 8 8 8
DONNEES DES EQUIPEMENTS D'ECHANTILLONNAGE
PRESSION BAROMETRIQUE ("Hg) 30.40 30.40 30.40 30.40
PRESSION STATIQUE ("H20) 3.94 3.94 3.92 3.94
COEFFICIENT DU PITOT 1.000 1.000 1.000 1.000
pitot de WSP
| HUMIDITE DES GAZ & VOLUME ECHANTILLONNE |
HUMIDITE GAZ (BWO) 0.015 0.015 0.015 0.015
HUMIDITE GAZ (%) 1.470 1.470 1.470 15
| CARACTERISTIQUES DU CONDUIT |
DIAMETRE DU CONDUIT (pi) 0.16 0.16 0.16 0.16
DIAMETRE DU CONDUIT (m) 0.049 0.049 0.049 0.049
PRESSION CONDUIT ("Hg) 30.69 30.69 30.69 30.69
PRESSION COMPTEUR ("Hg) 30.41 30.41 30.41 30.41
SURFACE DU CONDUIT (pi2) 0.020 0.020 0.020 0.0
SURFACE DU CONDUIT (m2) 0.002 0.002 0.002 0.00
| CARACTERISTIQUES DES GAZ
TEMPERATURE CHEMINEE (°F) 77.8 77.8 77.8 78
TEMPERATURE CHEMINEE (°C) 25.4 25.4 25.4 25.4
CO2 (%) 30.0 30.0 30.0 30.0
02 (%) 5.0 5.0 5.0 5.0
CO (ppm) 0 0.0 0 0
CH4 (%) 448 44.8 44.8 45
N2 (%) 20.0 20.0 20.0 20.0
Ar (%) 0.24 0.24 0.24 0.24
POIDS MOLECULAIRE SEC 27.65 27.65 27.65 27.65
POIDS MOLECULAIRE HUMIDE 27.51 27.51 27.51 27.51
VITESSE DES GAZ (pils) 96.7 95.1 98.8 96.8
VITESSE DES GAZ (m/s) 205 29.0 30.1 29.5
DEBITS GAZ ACTUELS (pi3/h) 6938 6 825 7 091 6 951
DEBITS GAZ ACTUELS (m3/h) 196 193 201 197
DEBITS GAZ ACTUELS (pi3/m)(ACFM) 116 114 118 116
DEBITS GAZ NORMALISES (Npi3/h) 7 002 6 887 7 156 7015
DEBITS GAZ NORMALISES (Nm3/h) 198 195 203 199
DEBITS GAZ HUMIDE (m3/h) a 25 °C, 101.3 kPa 201 198 206 202
DEBITS GAZ STANDARDISES HUMIDE (Sm3/h) a 0 °C, 101.3 kPa 184 181 188 185
DEBITS GAZ NORMALISES (Npi3/m) (SCFM) a 25 °C 117 115 119 117
DEBITS GAZ HUMIDE (pi3/m) (SCFM) a 25 °C, 101.3 kPa 118 117 121 119
DEBITS GAZ STANDARDISES HUMIDE (Spi3/m) (SCFM) 4 0 °C, 101.3 kPa 108 107 111 109

N: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25 OC, sur base séche.




RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: Gaspé / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 1

Trav. | Poin t | Différence de Vitesse 02 C02 CH4 [o]0)
# # pression "H20 Cheminée pls % % % ppm
DP
U 10172 [0800 800 aa8 0
2 101.63
3 93.03
4 90.25

RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: Gaspé / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAIl# 2

Trav. | Poin t | Différence de Vitesse 02 CcO02 CH4 Cco
# # pression "H20 Cheminée pl/s % % % ppm
DP
1 10168 80 %00 448 0 |
2 101.10
3 93.18
4 84.46

RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: Gaspé / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAl# 3

Trav. | Poin t | Différence de Vitesse 02 C02 CH4 CcO
# # pression "H20 Cheminée pls % % % ppm
DP
U 9390 [[0800 800 448 0|
2 101.72
3 101.27
4

98.27




WSP CANADA
5190

LES La Rouge / CONDUITE DE BIOGAZ

DEBIT DES GAZ

HORAIRE DES ESSAIS

SITE 1 2 3 MOYENNE
DATE DE L'ESSAI 26/10/22 26/10/22 26/10/22 (14 3)
DEBUT DE L'ESSAI 08:30 11:00 11:20
FIN DE L'ESSAI 09:00 11:15 11:30
NOMBRE DE POINTS 8 8 8 8

DONNEES DES EQUIPEMENTS D'ECHANTILLONNAGE
PRESSION BAROMETRIQUE ("Hg) 2980 29.80  29.80 29.80
PRESSION STATIQUE ("H20) -18.60 -18.60 -18.60 -18.60
COEFFICIENT DU PITOT 1.000 1.000 1.000 1.000
pitot de WSP

| HUMIDITE DES GAZ & VOLUME ECHANTILLONNE [
HUMIDITE GAZ (BWO) 0.014 0.014 0.014 0.014
HUMIDITE GAZ (%) 1.390 1.390 1.390 1.4

| CARACTERISTIQUES DU CONDUIT |
DIAMETRE DU CONDUIT (pi) 0.16 0.16 0.16 0.16
DIAMETRE DU CONDUIT (m) 0.048 0.048 0.048 0.048
PRESSION CONDUIT ("Hg) 28.43 28.43 28.43 28.43
PRESSION COMPTEUR ("Hg) 31.88 31.88 33.97 32.58
SURFACE DU CONDUIT (pi2) 0.019 0.019 0.019 0.0
SURFACE DU CONDUIT (m2) 0.002 0.002 0.002 0.00

| CARACTERISTIQUES DES GAZ

TEMPERATURE CHEMINEE (°F) 77.8 77.8 77.8 78
TEMPERATURE CHEMINEE (°C) 25.4 25.4 25.4 25.4
CO2 (%) 28.7 28.7 28.7 28.7
02 (%) 1.7 1.7 1.7 1.7
CO (ppm) 0 0.0 0 0
CH4 (%) 40.6 40.6 40.6 41
N2 (%) 28.7 28.7 28.7 28.7
Ar (%) 0.34 0.34 0.34 0.34
POIDS MOLECULAIRE SEC 27.83 27.83  27.83 27.83
POIDS MOLECULAIRE HUMIDE 2769 2769  27.69 27.69
VITESSE DES GAZ (pils) 131.8 131.4 132.8 132.0
VITESSE DES GAZ (m/s) 40.2 40.1 405 40.2
DEBITS GAZ ACTUELS (pi3/h) 9245 9216 9317 9259
DEBITS GAZ ACTUELS (m3/h) 262 261 264 262
DEBITS GAZ ACTUELS (pi3/m)(ACFM) 154 154 155 154
DEBITS GAZ NORMALISES (Npi3/h) 8 650 8623 8718 8 664
DEBITS GAZ NORMALISES (Nm3/h) 245 244 247 245
DEBITS GAZ HUMIDE (m3/h) a 25 °C, 101.3 kPa 248 248 250 249
DEBITS GAZ STANDARDISES HUMIDE (Sm3/h) a 0 °C, 101.3 kPa 228 227 229 228
DEBITS GAZ NORMALISES (Npi3/m) (SCFM) a 25 °C 144 144 145 144
DEBITS GAZ HUMIDE (pi3/m) (SCFM) a 25 °C, 101.3 kPa 146 146 147 146
DEBITS GAZ STANDARDISES HUMIDE (Spi3/m) (SCFM) 4 0 °C, 101.3 kPa 134 134 135 134

N: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25 OC, sur base séche.




RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: LES La Rouge / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ -

ESSAI# 1
Trav. | Poin t| Différence de Vitesse 02 co2 CH4 co
# # pression "H20 Cheminée p/s % % % ppm
DP
1 1 3.71 77.8 135.87 1.7 28.7 40.6 0
2 3.61 77.8 133.99
3 3.59 77.8 133.62
4 3.08 77.8 123.77

RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: LES La Rouge / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ -

ESSAI# 2
Trav. | Poin t| Différence de Vitesse 02 Cc0o2 CH4 co
# # pression "H20 Cheminée pl/s % % % ppm
DP |
1 1 3.46 78 131.14 1.7 28.7 40.6 0
2 3.83 78 137.92
3 3.30 78 128.07
4 3.32 78 128.46

RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: LES La Rouge / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ -

ESSAI# 3
Trav. | Poin t| Différence de Vitesse 02 co2 CH4 co
# # pression "H20 Cheminée p/s % % % ppm
DP
1 1 3.75 78 136.55 1.7 28.7 40.6 0
2 3.82 78 137.74
3 3.57 78 133.17
4 3.09 78 123.91




WSP CANADA
5190
LET La Rouge / CONDUITE DE BIOGAZ
DEBIT DES GAZ
HORAIRE DES ESSAIS |

SITE 1 2 3 MOYENNE
DATE DE L'ESSAI 26/10/22 26/10/22 26/10/22 (14 3)
DEBUT DE L'ESSAI 09:20 11:00 11:20
FIN DE L'ESSAI 09:50 11:15 11:30
NOMBRE DE POINTS 8 8 8 8
DONNEES DES EQUIPEMENTS D'ECHANTILLONNAGE
PRESSION BAROMETRIQUE ("Hg) 2980 29.80  29.80 29.80
PRESSION STATIQUE ("H20) 3.24 3.24 3.24 3.24
COEFFICIENT DU PITOT 1.000 1.000 1.000 1.000
pitot de WSP
| HUMIDITE DES GAZ & VOLUME ECHANTILLONNE [
HUMIDITE GAZ (BWO) 0.018 0.018 0.018 0.018
HUMIDITE GAZ (%) 1.840 1.840 1.840 1.8
| CARACTERISTIQUES DU CONDUIT |
DIAMETRE DU CONDUIT (pi) 0.16 0.16 0.16 0.16
DIAMETRE DU CONDUIT (m) 0.048 0.048 0.048 0.048
PRESSION CONDUIT ("Hg) 30.04 30.04 30.04 30.04
PRESSION COMPTEUR ("Hg) 33.42 33.42 37.04 34.62
SURFACE DU CONDUIT (pi2) 0.019 0.019 0.019 0.0
SURFACE DU CONDUIT (m2) 0.002 0.002 0.002 0.00
| CARACTERISTIQUES DES GAZ
TEMPERATURE CHEMINEE (°F) 77.8 77.8 77.8 78
TEMPERATURE CHEMINEE (°C) 25.4 25.4 25.4 25.4
CO2 (%) 31.0 31.0 31.0 31.0
02 (%) 2.1 2.1 2.1 2.1
CO (ppm) 0 0.0 0 0
CH4 (%) 48.0 48.0 48.0 48
N2 (%) 18.7 18.7 18.7 18.7
Ar (%) 0.22 0.22 0.22 0.22
POIDS MOLECULAIRE SEC 27.31 27.31 27.31 27.31
POIDS MOLECULAIRE HUMIDE 27.14 27.14 27.14 27.14
VITESSE DES GAZ (pils) 160.2 160.5 160.7 160.5
VITESSE DES GAZ (m/s) 48.8 48.9 49.0 48.9
DEBITS GAZ ACTUELS (pi3/h) 11235 11255 11272 11254
DEBITS GAZ ACTUELS (m3/h) 318 319 319 319
DEBITS GAZ ACTUELS (pi3/m)(ACFM) 187 188 188 188
DEBITS GAZ NORMALISES (Npi3/h) 11056 11075 11092 11074
DEBITS GAZ NORMALISES (Nm3/h) 313 314 314 314
DEBITS GAZ HUMIDE (m3/h) a 25 °C, 101.3 kPa 319 319 320 319
DEBITS GAZ STANDARDISES HUMIDE (Sm3/h) a 0 °C, 101.3 kPa 292 293 293 293
DEBITS GAZ NORMALISES (Npi3/m) (SCFM) a 25 °C 184 185 185 185
DEBITS GAZ HUMIDE (pi3/m) (SCFM) a 25 °C, 101.3 kPa 188 188 188 188
DEBITS GAZ STANDARDISES HUMIDE (Spi3/m) (SCFM) 4 0 °C, 101.3 kPa 172 172 173 172

N: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25 OC, sur base séche.




RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: LET La Rouge / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 1

Trav. | Poin t | Différence de Vitesse 02 CcOo2 CH4 Cco
# # pression "H20 Cheminée pls % % % ppm
DP
U 1s6.82 (24 8100 4s0 0|
2 158.88
3 162.17
4 162.88

RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: LET La Rouge / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 2

Trav. | Poin t | Différence de Vitesse 02 Cc02 CH4 Cco
# # pression "H20 Cheminée pl/s % % % ppm
DP
1 16360 [[24 810 480 0 |
2 163.58
3 157.84
4 156.76

RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: LET La Rouge / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 3

Trav. | Poin t| Différence de Vitesse 02 CcOo2 CH4 co
# # pression "H20 Cheminée pls % % % ppm
DP
U 157.30 [0 240 8100 as0 0|
2 160.28
3 163.51
4

161.66




WSP CANADA
5190
Mont Laurier / CONDUITE DE BIOGAZ
DEBIT DES GAZ
HORAIRE DES ESSAIS |

SITE 1 2 3 MOYENNE
DATE DE L'ESSAI 26/10/22 26/10/22 26/10/22 (1a3)
DEBUT DE L'ESSAI 13:15 11:00 11:20

FIN DE L'ESSAI 13:45 11:15 11:30

NOMBRE DE POINTS 8 8 8 8

DONNEES DES EQUIPEMENTS D'ECHANTILLONNAGE

PRESSION BAROMETRIQUE ("Hg) 30.20 30.20 30.20 30.20
PRESSION STATIQUE ("H20) -6.70 -6.70 -6.70 -6.70
COEFFICIENT DU PITOT 1.000 1.000 1.000 1.000
pitot de WSP
| HUMIDITE DES GAZ & VOLUME ECHANTILLONNE [
HUMIDITE GAZ (BWO) 0.013 0.013 0.013 0.013
HUMIDITE GAZ (%) 1.250 1.250 1.250 1.3
| CARACTERISTIQUES DU CONDUIT |
DIAMETRE DU CONDUIT (pi) 0.16 0.16 0.16 0.16
DIAMETRE DU CONDUIT (m) 0.048 0.048 0.048 0.048
PRESSION CONDUIT ("Hg) 29.71 29.71 29.71 29.71
PRESSION COMPTEUR ("Hg) 30.20 30.20 34.15 31.52
SURFACE DU CONDUIT (pi2) 0.020 0.020 0.020 0.0
SURFACE DU CONDUIT (m2) 0.002 0.002 0.002 0.00
| CARACTERISTIQUES DES GAZ

TEMPERATURE CHEMINEE (°F) 53.7 53.7 53.7 54
TEMPERATURE CHEMINEE (°C) 12.1 12.1 12.1 12.1
CO2 (%) 22.0 22.0 22.0 22.0
02 (%) 5.6 5.6 5.6 5.6
CO (ppm) 0 0.0 0 0
CH4 (%) 32.6 32.6 32.6 33
N2 (%) 39.3 39.3 39.3 39.3
Ar (%) 0.47 0.47 0.47 0.47
POIDS MOLECULAIRE SEC 27.89 27.89 27.89 27.89
POIDS MOLECULAIRE HUMIDE 27.76 27.76 27.76 27.76
VITESSE DES GAZ (pils) 78.4 79.1 79.5 79.0
VITESSE DES GAZ (m/s) 23.9 24.1 24.2 24.1
DEBITS GAZ ACTUELS (pi3/h) 5 557 5608 5634 5599
DEBITS GAZ ACTUELS (m3/h) 157 159 160 159
DEBITS GAZ ACTUELS (pi3/m)(ACFM) 93 93 94 93
DEBITS GAZ NORMALISES (Npi3/h) 5695 5748 5774 5739
DEBITS GAZ NORMALISES (Nm3/h) 161 163 164 163
DEBITS GAZ HUMIDE (m3/h) a 25 °C, 101.3 kPa 163 165 166 165
DEBITS GAZ STANDARDISES HUMIDE (Sm3/h) a 0 °C, 101.3 kPa 150 151 152 151
DEBITS GAZ NORMALISES (Npi3/m) (SCFM) & 25 °C 95 96 96 96
DEBITS GAZ HUMIDE (pi3/m) (SCFM) & 25 °C, 101.3 kPa 96 97 97 97
DEBITS GAZ STANDARDISES HUMIDE (Spi3/m) (SCFM) a4 0 °C, 101.3 kPa 88 89 89 89

N: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25 OC, sur base séche.




RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: Mont Laurier / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 1

Trav. | Poin t | Différence de Vitesse 02 C02 CH4 [o]0)
# # pression "H20 Cheminée pls % % % ppm
DP
U 7e50 (86 20 %26 0 |
2 76.93
3 81.17
4 78.97
RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: Mont Laurier / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 2
Trav. | Poin t | Différence de Vitesse 02 Cc02 CH4 Cco
# # pression "H20 Cheminée pl/s % % % ppm

DP

A O N -

7682 [[1086 1220026 0|

80.40
80.43
78.81

RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: Mont Laurier / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 3

Trav.

Poin t
#

Différence de
pression "H20
DP

Cheminée

Vitesse 02 co2 CH4 co
pls % % % ppm

A WOWODN -

7845 [[086 200 a6 0|

80.06
81.28
78.12




WSP CANADA
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St Flavien / CONDUITE DE BIOGAZ
DEBIT DES GAZ
HORAIRE DES ESSAIS |

SITE 1 2 3 MOYENNE
DATE DE L'ESSAI 25/10/22 25/10/22 25/10/22 (14 3)
DEBUT DE L'ESSAI 11:45 11:00 11:20

FIN DE L'ESSAI 12:00 11:15 11:30

NOMBRE DE POINTS 8 8 8 8

DONNEES DES EQUIPEMENTS D'ECHANTILLONNAGE

PRESSION BAROMETRIQUE ("Hg) 30.20 30.20 30.20 30.20
PRESSION STATIQUE ("H20) -17.20 -17.20 -17.20 -17.20
COEFFICIENT DU PITOT (L-19) 1.000 1.000 1.000 1.000
pitot de WSP
| HUMIDITE DES GAZ & VOLUME ECHANTILLONNE [
HUMIDITE GAZ (BWO) 0.013 0.013 0.013 0.013
HUMIDITE GAZ (%) 1.330 1.330 1.330 1.3
| CARACTERISTIQUES DU CONDUIT |
DIAMETRE DU CONDUIT (pi) 0.15 0.15 0.15 0.15
DIAMETRE DU CONDUIT (m) 0.046 0.046 0.046 0.046
PRESSION CONDUIT ("Hg) 28.94 28.94 28.94 28.94
PRESSION COMPTEUR ("Hg) 30.20 30.20 30.21 30.20
SURFACE DU CONDUIT (pi2) 0.018 0.018 0.018 0.0
SURFACE DU CONDUIT (m2) 0.002 0.002 0.002 0.00
| CARACTERISTIQUES DES GAZ

TEMPERATURE CHEMINEE (°F) 55.6 55.6 55.6 56
TEMPERATURE CHEMINEE (°C) 13.1 13.1 13.1 13.1
CO2 (%) 28.7 28.7 28.7 28.7
02 (%) 1.7 1.7 1.7 1.7
CO (ppm) 0 0.0 0 0
CH4 (%) 424 424 424 42
N2 (%) 26.9 26.9 26.9 26.9
Ar (%) 0.32 0.32 0.32 0.32
POIDS MOLECULAIRE SEC 27.61 27.61 27.61 27.61
POIDS MOLECULAIRE HUMIDE 27.48 2748  27.48 27.48
VITESSE DES GAZ (pils) 76.2 77.0 77.2 76.8
VITESSE DES GAZ (m/s) 23.2 235 235 23.4
DEBITS GAZ ACTUELS (pi3/h) 4899 4951 4963 4938
DEBITS GAZ ACTUELS (m3/h) 139 140 141 140
DEBITS GAZ ACTUELS (pi3/m)(ACFM) 82 83 83 82
DEBITS GAZ NORMALISES (Npi3/h) 4869 4920 4933 4907
DEBITS GAZ NORMALISES (Nm3/h) 138 139 140 139
DEBITS GAZ HUMIDE (m3/h) a 25 °C, 101.3 kPa 140 141 142 141
DEBITS GAZ STANDARDISES HUMIDE (Sm3/h) a 0 °C, 101.3 kPa 128 129 130 129
DEBITS GAZ NORMALISES (Npi3/m) (SCFM) a 25 °C 81 82 82 82
DEBITS GAZ HUMIDE (pi3/m) (SCFM) a 25 °C, 101.3 kPa 82 83 83 83
DEBITS GAZ STANDARDISES HUMIDE (Spi3/m) (SCFM) 4 0 °C, 101.3 kPa 75 76 76 76

N: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25 OC, sur base séche.




RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: St Flavien / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 1

Trav. | Poin t | Différence de Vitesse 02 C02 CH4 [o]0)
# # pression "H20 Cheminée pls % % % ppm
DP
U 7s.95 [ 28 w24 0|
2 77.67
3 77.25
4 73.75
RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: St Flavien / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 2
Trav. | Poin t | Différence de Vitesse 02 Cc02 CH4 co
# # pression "H20 Cheminée pl/s % % % ppm
DP
1 61 A1 424 0|
2 77.74
3 77.67
4 76.85
RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: St Flavien / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 3
Trav. | Poin t | Différence de Vitesse 02 C02 CH4 [o]0)
# # pression "H20 Cheminée pls % % % ppm

DP

A WOWODN -

7586 [A7 28 a2a 0

77.67
78.07
77.03




WSP CANADA
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St Lambert de Lauzon / CONDUITE DE BIOGAZ
DEBIT DES GAZ
HORAIRE DES ESSAIS |

SITE 1 2 3 MOYENNE
DATE DE L'ESSAI 25/10/22 25/10/22 25/10/22 (14 3)
DEBUT DE L'ESSAI 09:10 11:00 11:20
FIN DE L'ESSAI 09:30 11:15 11:30
NOMBRE DE POINTS 8 8 8 8

DONNEES DES EQUIPEMENTS D'ECHANTILLONNAGE
PRESSION BAROMETRIQUE ("Hg) 30.20 30.20 30.20 30.20
PRESSION STATIQUE ("H20) -14.30 -14.30 -14.30 -14.30

COEFFICIENT DU PITOT (L-19) 1.000 1.000 1.000 1.000
pitot de WSP #DIV/O!

| HUMIDITE DES GAZ & VOLUME ECHANTILLONNE [
HUMIDITE GAZ (BWO) 0.012 0.012 0.012 0.012
HUMIDITE GAZ (%) 1.170 1.170 1.170 1.2

| CARACTERISTIQUES DU CONDUIT |
DIAMETRE DU CONDUIT (pi) 0.15 0.15 0.15 0.15
DIAMETRE DU CONDUIT (m) 0.046 0.046 0.046 0.046
PRESSION CONDUIT ("Hg) 29.15 29.15 20.15 29.15
PRESSION COMPTEUR ("Hg) 30.20 30.20 30.21 30.21
SURFACE DU CONDUIT (pi2) 0.018 0.018 0.018 0.0
SURFACE DU CONDUIT (m2) 0.002 0.002 0.002 0.00

| CARACTERISTIQUES DES GAZ

TEMPERATURE CHEMINEE (°F) 53.5 53.5 53.5 54
TEMPERATURE CHEMINEE (°C) 11.9 11.9 11.9 11.9
CO2 (%) 33.6 33.6 33.6 33.6
02 (%) 1.4 14 14 14
CO (ppm) 0 0.0 0 0
CH4 (%) 46.8 46.8 46.8 47
N2 (%) 18.0 18.0 18.0 18.0
Ar (%) 0.22 0.22 0.22 0.22
POIDS MOLECULAIRE SEC 27.84 27.84 27.84 27.84
POIDS MOLECULAIRE HUMIDE 27.73 2773  27.73 27.73
VITESSE DES GAZ (pils) 88.3 88.3 87.3 88.0
VITESSE DES GAZ (m/s) 26.9 26.9 26.6 26.8
DEBITS GAZ ACTUELS (pi3/h) 5745 5745 5681 5724
DEBITS GAZ ACTUELS (m3/h) 163 163 161 162
DEBITS GAZ ACTUELS (pi3/m)(ACFM) 96 96 95 95
DEBITS GAZ NORMALISES (Npi3/h) 5785 5785 5720 5763
DEBITS GAZ NORMALISES (Nm3/h) 164 164 162 163
DEBITS GAZ HUMIDE (m3/h) a 25 °C, 101.3 kPa 166 166 164 165
DEBITS GAZ STANDARDISES HUMIDE (Sm3/h) a 0 °C, 101.3 kPa 152 152 150 151
DEBITS GAZ NORMALISES (Npi3/m) (SCFM) a 25 °C 96 96 95 96
DEBITS GAZ HUMIDE (pi3/m) (SCFM) a 25 °C, 101.3 kPa 98 98 96 97
DEBITS GAZ STANDARDISES HUMIDE (Spi3/m) (SCFM) 4 0 °C, 101.3 kPa 89 89 88 89

N: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25 OC, sur base séche.




RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: St Lambert de Lauzon / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 1

Trav. | Point| Différence de Vitesse 02 C02 CH4 (od0)
# # pression "H20 Cheminée pls % % % ppm
DP
U w3 [ 14 36 48 0 |
2 92.26
3 83.19
4 83.55

RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: St Lambert de Lauzon / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAIl# 2

Trav. | Point| Différence de Vitesse 02 Cc02 CH4 Cco
# # pression "H20 Cheminée pl/s % % % ppm
DP
1 38 |14 | 36 48 0 |
2 90.39
3 86.09
4 83.00

RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: St Lambert de Lauzon / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 3

Trav. | Point| Différence de Vitesse 02 C02 CH4 (o0)
# # pression "H20 Cheminée pls % % % ppm
DP
U so03 [144 1 sse 1 aes 0]
2 85.74
3 88.42
4 85.31




WSP CANADA
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Station de transfert / CONDUITE DE BIOGAZ
DEBIT DES GAZ
HORAIRE DES ESSAIS |

SITE 1 2 3 MOYENNE
DATE DE L'ESSAI 26/10/22 26/10/22 26/10/22 (14 3)
DEBUT DE L'ESSAI 10:45 11:00 11:20
FIN DE L'ESSAI 11:30 11:15 11:30
NOMBRE DE POINTS 8 8 8 8

DONNEES DES EQUIPEMENTS D'ECHANTILLONNAGE
PRESSION BAROMETRIQUE ("Hg) 2980 29.80  29.80 29.80
PRESSION STATIQUE ("H20) -12.90 -1290 -12.90 -12.90
COEFFICIENT DU PITOT (L-19) 1.000 1.000 1.000 1.000
pitot de WSP

| HUMIDITE DES GAZ & VOLUME ECHANTILLONNE [
HUMIDITE GAZ (BWO) 0.016 0.016 0.016 0.016
HUMIDITE GAZ (%) 1.550 1.550 1.550 16

| CARACTERISTIQUES DU CONDUIT |
DIAMETRE DU CONDUIT (pi) 0.16 0.16 0.16 0.16
DIAMETRE DU CONDUIT (m) 0.049 0.049 0.049 0.049
PRESSION CONDUIT ("Hg) 28.85 28.85 28.85 28.85
PRESSION COMPTEUR ("Hg) 32.28 32.28 34.76 33.11
SURFACE DU CONDUIT (pi2) 0.020 0.020 0.020 0.0
SURFACE DU CONDUIT (m2) 0.002 0.002 0.002 0.00

| CARACTERISTIQUES DES GAZ

TEMPERATURE CHEMINEE (°F) 77.8 77.8 77.8 78
TEMPERATURE CHEMINEE (°C) 25.4 25.4 25.4 25.4
CO2 (%) 32.1 32.1 32.1 32.1
02 (%) 15 15 15 15
CO (ppm) 0 0.0 0 0
CH4 (%) 51.0 51.0 51.0 51
N2 (%) 15.2 15.2 15.2 15.2
Ar (%) 0.18 0.18 0.18 0.18
POIDS MOLECULAIRE SEC 27.10 27.10 27.10 27.10
POIDS MOLECULAIRE HUMIDE 26.96 26.96 26.96 26.96
VITESSE DES GAZ (pils) 55.4 56.1 55.4 55.6
VITESSE DES GAZ (m/s) 16.9 17.1 16.9 17.0
DEBITS GAZ ACTUELS (pi3/h) 4054 4100 4 051 4068
DEBITS GAZ ACTUELS (m3/h) 115 116 115 115
DEBITS GAZ ACTUELS (pi3/m)(ACFM) 68 68 68 68
DEBITS GAZ NORMALISES (Npi3/h) 3843 3887 3840 3857
DEBITS GAZ NORMALISES (Nm3/h) 109 110 109 109
DEBITS GAZ HUMIDE (m3/h) a 25 °C, 101.3 kPa 111 112 110 111
DEBITS GAZ STANDARDISES HUMIDE (Sm3/h) a 0 °C, 101.3 kPa 101 102 101 102
DEBITS GAZ NORMALISES (Npi3/m) (SCFM) a 25 °C 64 65 64 64
DEBITS GAZ HUMIDE (pi3/m) (SCFM) a 25 °C, 101.3 kPa 65 66 65 65
DEBITS GAZ STANDARDISES HUMIDE (Spi3/m) (SCFM) 4 0 °C, 101.3 kPa 60 60 60 60

N: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25 OC, sur base séche.




RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: Station de transfert / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 1

Trav. | Poin t| Différence de Vitesse 02 (o0 )] CH4 co
# # pression "H20 Cheminée pls % % % ppm
DP
U 5381 [a6 21 st0 0|
2 56.50
3 57.82
4 53.62

RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: Station de transfert / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 2

Trav. | Poin t | Différence de Vitesse 02 C0o2 CH4 Cco
# # pression "H20 Cheminée pl/s % % % ppm
DP
1 642 15 321 510 0 |
2 56.77
3 55.92
4 56.14

RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: Station de transfert / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 3

Trav. | Poin t| Différence de Vitesse 02 Cc02 CH4 co
# # pression "H20 Cheminée pls % % % ppm
DP

s7.08 [[0A8 82 sl0 0

55.37
55.28
53.81

A WOWODN -




WSP CANADA
5190
Val d'Or / CONDUITE DE BIOGAZ
DEBIT DES GAZ
HORAIRE DES ESSAIS |

SITE 1 2 3 MOYENNE
DATE DE L'ESSAI 26/10/22 26/10/22 26/10/22 (14 3)
DEBUT DE L'ESSAI 08:40 09:00 09:20
FIN DE L'ESSAI 08:55 09:15 09:30
NOMBRE DE POINTS 8 8 8 8
DONNEES DES EQUIPEMENTS D'ECHANTILLONNAGE
PRESSION BAROMETRIQUE ("Hg) 2950 2950  29.50 29.50
PRESSION STATIQUE ("H20) -6.80 -6.80 -6.80 -6.80
COEFFICIENT DU PITOT 1.000 1.000 1.000 1.000
pitot de WSP
| HUMIDITE DES GAZ & VOLUME ECHANTILLONNE [
HUMIDITE GAZ (BWO) 0.012 0.012 0.012 0.012
HUMIDITE GAZ (%) 1.170 1.170 1.170 1.2
| CARACTERISTIQUES DU CONDUIT |
DIAMETRE DU CONDUIT (pi) 0.16 0.16 0.16 0.16
DIAMETRE DU CONDUIT (m) 0.049 0.049 0.049 0.049
PRESSION CONDUIT ("Hg) 29.00 29.00 29.00 29.00
PRESSION COMPTEUR ("Hg) 29.51 29.51 29.53 29.52
SURFACE DU CONDUIT (pi2) 0.020 0.020 0.020 0.0
SURFACE DU CONDUIT (m2) 0.002 0.002 0.002 0.00
| CARACTERISTIQUES DES GAZ
TEMPERATURE CHEMINEE (°F) 50.5 50.5 50.5 51
TEMPERATURE CHEMINEE (°C) 10.3 10.3 10.3 10.3
CO2 (%) 23.5 23.5 235 23.5
02 (%) 46 46 46 46
CO (ppm) 0 0.0 0 0
CH4 (%) 30.8 30.8 30.8 31
N2 (%) 40.6 40.6 40.6 40.6
Ar (%) 0.49 0.49 0.49 0.49
POIDS MOLECULAIRE SEC 28.31 28.31 28.31 28.31
POIDS MOLECULAIRE HUMIDE 2819 2819  28.19 28.19
VITESSE DES GAZ (pils) 145.8 145.6 145.6 145.7
VITESSE DES GAZ (m/s) 44.4 44.4 44.4 44.4
DEBITS GAZ ACTUELS (pi3/h) 10660 10652 10648 10653
DEBITS GAZ ACTUELS (m3/h) 302 302 302 302
DEBITS GAZ ACTUELS (pi3/m)(ACFM) 178 178 177 178
DEBITS GAZ NORMALISES (Npi3/h) 10741 10733 10729 10735
DEBITS GAZ NORMALISES (Nm3/h) 304 304 304 304
DEBITS GAZ HUMIDE (m3/h) a 25 °C, 101.3 kPa 308 308 307 308
DEBITS GAZ STANDARDISES HUMIDE (Sm3/h) a 0 °C, 101.3 kPa 282 282 282 282
DEBITS GAZ NORMALISES (Npi3/m) (SCFM) a 25 °C 179 179 179 179
DEBITS GAZ HUMIDE (pi3/m) (SCFM) a 25 °C, 101.3 kPa 181 181 181 181
DEBITS GAZ STANDARDISES HUMIDE (Spi3/m) (SCFM) 4 0 °C, 101.3 kPa 166 166 166 166

N: Conditions de référence a 101.3 kPa et 25 OC, sur base séche.




RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: Val d'Or / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 1

Trav. | Point| Différence de Vitesse 02 CO02 CH4 co
# # pression "H20 Cheminée pls % % % ppm
DP
U 15034 [ 46 25 %08 0o |
2 147.82
3 142.38
4 142.46
RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: Val d'Or / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 2
Trav. | Point| Différence de Vitesse 02 Cc02 CH4 co
# # pression "H20 Cheminée pls % % % ppm
DP
1 14085 [46 25 808 0 |
2 147.48
3 144.99
4 140.24
RELEVE D'ECHANTILLONNAGE: Val d'Or / CONDUITE DE BIOGAZ - DEBIT DES GAZ - ESSAI# 3
Trav. | Point| Différence de Vitesse 02 CO02 CH4 co
# # pression "H20 Cheminée pls % % % ppm

DP

A WOWODN -

te081 [[146 11285 3080

147.67
145.49
139.38
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1% 120,
K] <
Tél. 514-328-2550
1800-522-1226

4 A
N
Canada H1G 1A2 5 $  Fax 514-327-0604

www.chevrierinstruments.com info@chevrierinstruments.com
Instroments de mesure et de régulation ponr les precédés industrigls et laborataire d'étalonuage

4850, bd Gouin est
Montréal-Nord, QC

Certificat d'étalonnage

Date d'émission: 2022-03-25

Etalonnage effectué par:

LA CIE J. CHEVRIER INSTRUMENTS INC.
4850 BOUL. GOUIN EST

MONTREAL, QC, CANADA H1G 1A2

Informations sur I'instrument:

Description: MODULE DIFFERENTIEL DES PRESSIONS
Manufacturier: KIMO INSTRUMENTS

Modéle: MPR 2500

Numéro de série: 4P171224933

Numéro du Certificat: CE141738

Pour:

6625

CONSULAIR INC.

2022 RUE LAVOISIER

QUEBEC, QC, CANADA, G1N 4L5

LD.: 4P171224933
Version Micrologiciel: 1.11 (B1923)
Version Logiciel: N/A

Plage: -2500/2500 PA, -200/1300°C

Précision: #(0.2%VM.+2 PA), £(0.3%VM.+0.4°C) DE -200 @ 0°C,10.4°C AILLEURS

Conditions ambiantes: 21.2°C/30.8 %HR Date d'étalonnage: 2022-03-25

Etat de Finstrument: BON Echéance: 2023-03-25
Résultat de l'étalonnage: Regu Conforme Technicien: Pierre Junior Berlus

Approuvé par: :5 ggé : ?:

—

Catherine Gravel-Chevrier - DIRECTRICE LABO

Commentalre:

14

- Etalonné avec indicateur Kimo MP 210, ID: Consulair 04460, N/S: 2P150100357.

En général, le ratio de précision élalon/instrument est d'au moins 4 pour 1.
Reproduction interdite sans consentement écril.

Verdict * = Point non conforme

Page 1 of 3

SMQ selon ISO 17026:2017



Certificat d'étalonnage

Date d’'émission: 2022-03-25 Numéro du Certificat: CE141738
POINTS D'ETALONNAGE

Groupe Appliquée  Unité Description Tolérance - Lecture  Tolérance+ Unité Verdict
Ascendant -1250.00 Pa -1254.50 -1253 -1245.50 Pa OK
Ascendant 0.00 Pa -2.00 0.0 2.00 Pa OK
Ascendant 625.00 Pa 621.75 624 628.25 Pa OK
Ascendant 1250.00 Pa 1245.50 1251 1254.50 Pa OK
Ascendant 1875.00 Pa 1869.25 1875 1880.75 Pa OK
Ascendant 2499.00 Pa 2492.00 2498 2506.00 Pa OK
Descendant 1875.00 Pa 1869.25 1875 1880.75 Pa OK
Descendant 1250.00 Pa 1245.50 1250 1254.50 Pa OK
Descendant 625.00 Pa 621.75 624 628.25 Pa OK
Descendant 0.00 Pa -2.00 0.0 2.00 Pa OK
Descendant -1250.00 Pa -1254.50 -1253 -1245.50 Pa oK
Simulation T/C Type K -200.00 °C -201.00 -199.7 -199.00 *C 0K
Simulation T/C Type K 0.00 °C -4.00 0.1 4.00 °C OK
Simulation T/C Type K 1250.00 °C 1246.00 1250.2 1254.00 °C OK

Etalons utilisés tragable au C.N.R.C / N.I.S.T

1.D. Certificat No Description Etalonné le Echéance
CHEV175 51166 CALIBRATEUR DE PRESSION DH PPC4/A200KP/BG15KS 2021-04-19 2022-04-19
CHEVZ2B3ET CE135354 CALIBRATEUR MULTIFONCTION M3001 2024-10-21 2022-10-214

Procédures utilisées pour effectuer cet étalonnage

Procédure Description Date de révision
3PR77-002CHE ETALONNAGE INSTRUMENT DE MESURE DE PRESSION 2021-10-19
3PR77-003CHE ETALONNAGE INSTRUMENTS DE MESURE ET DE REGULATION POUR LA TEMPERATURE 2021-12-13

En général, le ralio de précision élalorvinstrument est d'au moins 4 pour 1.
Reproduction inferdite sans consentement écrit.

Verdict * = Point non conforme Page 2 of 3 SMQ selon ISO 17025:2017
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GESTION GLOBALE AIR ET ENVIRONNEMENT



Annexe 11 — Valorisation du méthane

Non applicable

Gabarit de rapport de projet de valorisation et de destruction de méthane provenant d’un lieu d’enfouissement
v.1 —2021-07



